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KHUPHUI (Paucada noxkropu (PhD) nuccepranusicn aHHOTALUSACH)

Juccepranuss MaB3yCMHMHI J0J13apOJIMId Ba 3apypaTH. XO3UPrd KyH
KaXOH TWIIIYHOCITUTHIA €TaKyu Mapagurma cudarujia KOTHUTUB TUJIIIYHOCIHK,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS XaM/la TUJI OUPIUKIIApH TaXJIUIUTa aHTPONOIICHTPUK EHla-
IIYBHUHT TaH OJIMHMILU, TUJ Ba HYTK OUPJUKIAPUHU WIMHUHN TaJAKUK KUJIHIIHUHT
SHTU YCYJI, MIAK/UIAPUHUHT SIPATUIIUIIN TUIIIYHOCIMKKA KYTUIad SHTHM TYIIyHYa,
TEPMHUHOJIOTHS XaMmJla JTUHTBUCTUK TaXJIWI yCyJlapuHu oinb kupau. KorHutus
TUWIIIYHOCIHUK cOXacua KYJUTaHWIAETraH KOHIETyaIn3alusi, KOHIIENT, KOTHUTHB
KaTeropusi Kabu TepMUHJIAP Iy TYpAarud TEPMUHOJIOTHS CHPACUTa KUPAIH.

JIyHE THIIIYHOCTUTHA TWJ TPaAaMMATUK KyPWJIHUIIUHUHT OHT (haoJHSTH
OwnaH OoFnMKIMrura OaFuIllJIaHTaH TAaIKUKOTIap MaioHra 4yukKMokaa. byHna
MYJIOKOTHUHT acOCUM Oupiuru OyiraH ram XOCWJ OYIuIIMAa KaHJad OMUJUIap
acocud ypuH TytHmM axamusaTaugup. Ly  acHoma  xo3upaa  JKaxoH
TWINIYHOCIUTUAA TYpJId TU3UMIIM TWUIapJa UKKWIAMYMA — [PEAUKAIUSIN
KypWIMaJapHUHT CeMaHTHK, (QYHKIMOHAN O>KUXariapu, OyHAall Typaaru
KypWIMaJIApHUHT HYTKJAard VpHU, KOTHUTUB KaTteropusuiap W OoJalaHUIINIATH
YpHU CUHTapH YCTYBOp WYVHAIMIILIAPIA TAJKUKOTIAP 00 OOpUIMOKIA.

V36K THIIYHOCIUTHIA KOTHUTHB TUIIIYHOCINK JOMPACHIArY TaJKHKOTIAp
acocaH KOHIIETITyalM3allds COXacuja amalira Omupuwiran 0yianbd, kareropusaius
Macaiacuaa onubd Oopuiaran MoHorpaduK TaJKUKOTIAp HUCOATaH KaMYMJIMKHU
tarmkui Kuiaaau. LlyHuHTAek, ramHuHT acocuit Oenru Ba XyCyCHSATIApUIaH
OYyIMUII NMPEAUKATUBIMK rapud OMpMyHYa YpraHuwiraH macajanapiaH Oyica-na,
Ma3Kyp MyaMMO KOTHHUTHB THJIIIYHOCITWK HYKTaW Ha3apuiaH XaJld eTapinya
ypraHunMarad. Y30eKkHCTOH PecrnyOIMKacHHM SHAAa PHBOXKIAHTUPUIN OYifrya
XapakaTtiap CTpaTerusicuia «... WIMHM TaIKUKOT Ba WHHOBaLMS (PAOIUSATUHU
parOaTIaHTUPHIN, WIMHA XaMja WHHOBAIMS FOTYKJIAPUHA aMajau€Tra >XOpuiu
STHIIHUHT CAMApaTH MEXaHM3MIAPHHH SPATHIDY MAacalalapHHHHT yCTYBOD
CTpaTeruk yHamum cudaruaa 0enrnnad KyHIMIY TUIITYHOCIUK COXacHIa KeHT
Kygamaa WIMUKA W3JMAHUNUIAP OJuO Oopwuil, M1y coXara OuJl YKyB-METOAHK
KYJUTaHMaJap SipaTHIll UIUTAPUHA STHTU O0CKWYTa 0ub uukau. by 6opaaa rarmHuHr
OHT aCOCUU XYCYCHATU OYJIMHII MPEAUKATUBIUK Ba TPEIUKAINS MacalallapuHu
TYypAu TU3UMIIM TWJUIAp MHCOJUA YPraHWII Ba yJapHU KOTHUTUB TpaMMaTHKa
HYKTau Ha3apuJaH TAAKUK THUII SHAA 10713ap0 XucobaaHau.

V36exucron Pecry6mukacu Ipesunentunnar 2017 dunauar 7 deBpanumard
[1D-4947-con «Y36ekucToH Pecry6IMKacHHUHT SIHAIa PUBOMKIAHTHPHIN OYiinda
Xapakatnap crparerusicn xakuaanru ®apmonu, 2017 vwmnHuar 20 anpenugaru
[IK-2909-con «Omnuii TabJMM TU3UMHUHU SHAJA TAKOMUJUIAIITUPHUIN XaKUJIa»TH
Kapopu, Y36exucron PecryGmukacu Basupmap Maxkamacuauar 2017 HuHHHT
8 aBryctuaaru «TabiuMm Myaccacajapyia 4YeT TUIMHH YKUTHUIIHH STHaJa TaKOMHMJI-
JAIITAPHUIIT YOpa-TaaOupiiapy XaKuIa»Th Kapopuaa xamja MasKyp coxa Oyitmua
KaOyJl KWJIWHTaH OOIKa MEbEPHI-XyKYKUI XyXokariapaa OenruianraH Basuda-
JIAPHU aMaJira OITUPHUINTAa Ma3Kyp IUCCEPTALNS MyaisiH Tapakaaa Xu3Mat KIIaam.

! ¥36exncron PecnyGmukacu Ipesunentununr «Y36exucTon PecnyGnuKacHHM sHaIa PUBOKIAHTHPHII GYiinua
Xapakatiap crparerusicu Tyrpucuaa»ru ®@apmonn. / Xanx cysu, 2017 i, 8 pespan. — Ne 28.



TaagkukoTHUHr PecnyOuauka ¢aH Ba TeXHOJOTMSJIAPH PHBOKJIAHUIIMN-
HMHI YCTYBOpP iyHAJIMIJIApUra MOCJUIrH. J{ruccepranus TaIKUKOTH peciyOinKa
daH Ba TEXHOJOTHSUIAD PUBOMIAHUIIMHUHT [. «AxOopoTiamran KamMusiT Ba
JNIEMOKpPATUK JaBJIAaTHU WKTUMOWM, XYKYKHH, MKTUCOAWUW, MaJlaHUWA, MabHaBUM-
MabpU(pU PUBOKIAHTUPHUIIIA THHOBAIIMOH FOSJIap TU3MMUHU IAKIJIAHTUPHII Ba
yJIapHU aMajira OMMpHUII Hynapu» yCTyBOp MyHamuImmra MyBouK OakapuiiraH.

MyaMMOHUHT YPraHWIraHJIMK Japaskacu. [[peaukaTtuBivk, npeauKanys Ba
WMKKUAJIAMYU TpEeIUKalus MyaMMOJapu KYIuiad OJMMIIAPHUHT TaJAKUKOTIapHaa
MyxoOKama KwinHrad. JKymiajaH, MHIIIM3 TWIHAATA NPEIUKALMSHUHT CHHTAKTHK
MIAKJUIApH, UKKWJIAMYH TPEIUKaTHUHT M(OJaTaHNIN Ba TypiapH, aiipum EBpoma
TWUIAPUJATH MKKWJIAMYU IpEeIUKanusd Kypuiamanap macananapu C.Pormreiis,
M.Upumust Ba b.PeyOsHAnmapHUHT TaaKUKOTIapUaa }”/praHI/mraHz. [IyHuHTIEK,
WHIJIN3 TWIMAArd UHPUHUTUB Ba YHUHT UKKWJIAMUW MPEIUKAUsIHU udogaiamgari
pOJIK, TEPYHAMIIN KypUJIMAJIAPHUHT MPEAUKATUBIUKHU HQojaangara YpHH,
TEPYHIMIUIM TalUIaDHUHT PUBOXJIAHUIL JKAPAEHU, WKKWJIAMYM IPEAUKALUSAIN
KypUJIMaJIapHU TalUIApHUHT aKTyan OVJIMHMINK Ha3apUsiCU KUXATUIAH TaXJIHI
KWINIL Macajalapy, UKKUIaMyu MpeIuKauusuid KypUWIMAIAPHUHT MaKpOKEAIIApHU
udponanamgaru ponu macanaigapu E.A. I'ynkosa, B.JI. Kacma, E.H. Ilepcrosa,
A.JO. ®omuna, H.H. bekiemenieBaiap TOMOHUIaH TaAKUK, KYUTAHTAH".

[IpenvkaTuBIUK KaTerOpUsACUMHUHI aWpuMm XuHA-EBpoma Ba TypKuu
TWUIApJArd Xycycusitiaapu,  y30€eKk TWIMIard Ccojija Tamiapia CeMaHTHUK-
CUHTAaKTUK aCUMMETpHs, Yy30€K TWINAaru WKKUJIaM4u TMpeauKaT Ba YHUHT
XyCyCUsiTIapHu,  XO3Upru Yy30exk aaaduil TWiIMIard MypakkaOjalmraH conaja
rarjiapHUHT  yCIyOusATH, TYpiau TH3UMJIM TWUIapJard Kylmima rariap
TUNOJOTUSICH, Y30€K TWIMAArd CojAjJa Tam TapkuOugaru  CcugaTIoNLUIn
KYpWJIMAJIADHUHT CEMAHTUK-CUHTAKTUK XycycusaTiaapu Macananapu A.Coaukos,
H.Maxmynos, = M.MamaroB, X.XomukoB, TI.Xomumon, Il.[lopacynosa
TOMOHMIAH TAaiKWK KHiuHTaH . Kaifg sTwiaran MauGamap mpeauKaTHBIIHK,

2 Rothstein S.D. The Syntactic Forms of Predication. A thesis submitted in conformity with the requirements for the
degree of Doctor of Philosophy. — Massachusetts: Massachusetts Institute of Technology, 1983. — 205 p; Irimia
M.A. Secondary Predicates. A thesis submitted in conformity with the requirements for the degree of Doctor of
Philosophy. — Toronto: Department of Linguistics, University of Toronto, 2012. — 276 p; Benita Riaubiené.
Resultative Secondary Predication in European Languages. Doctoral Dissertation Humanities, Philology. — Vilnius:
Vilnius University Press, 2015. — 184 p.

r yakoBa E.A. IIpuriaronsHelii ”HOQUHATHB B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM si3bIke: Jlucc.... kaug. ¢uon. Hayk. — JI.,
1984. — 140 c; Kacna B.JI. Coueranue repyHaus C IPEIOTOM B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM s3bIke. Jlucc.... KaHm.
¢unon. Hayk. — M., 2003. — 146 c; IllepcroBa E.H. PazButne cioBocoderanuii ¢ repyHIueM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE:
Hucc... xann. ¢uon. nayk. — JI., 2004. — 160 c; domuna A.JO. KoHCTpyKIMH ¢ BTOPHYHOU NpeAMKanuend Kak
CPEJNICTBO pemnpe3eHTanuu MakpocoObITus. Jlucce. .. kana. ¢wion. Hayk. — Tam6oB, 2007. — 135 c; beknememiesa H.H.
WuTepnperanys BTOPUYHO-TIPETUKATHBHEIX CTPYKTYP B MEPCHEKTHBE aKTyalbHOTO WIEHEHHsA. ABToped. aucc. ...
n-pa ¢unon. Hayk. — M., 2011. — 28 c.

* CampikoB A. K BOIpOCY O THIIOIOTHH BBIPAKEHHS MPEIMKATHBHOCTH (HA MaTepHase HEKOTOPHIX HHJO-
EBPOICHCKUX W TIOPKCKUX 53bIKOB): ABTOped. mucc.... kaum. ¢uiona. Hayk. — M., 1969. — 24 ¢; Maxmynos H.
CeMaHTHKO-CHHTAKCHYECKast aCHMMETPHUS B TPOCTOM TIPEAJIOKECHUN Y30EKCKOTO A3bIKa. ABTOped. AWCC.... JTOKT.
¢unon. Hayk. — T., 1984. — 38 c¢; MamaroB M. BropuuHblii npeaukaT B CTPYKType INPOCTOrO IpPEAI0KEHHs
y30eKCKoro si3bIka. ABTOped. mucc.... MoKT. Gunon. Hayk. — T., 1990. — 41 ¢; XonukoB X. Xo3upru y30ek anaduit
TWIIN/Ia MypakKadamrad coana ramiap ycunyoustu. dunon. ¢an. HOM. ... qucc. aBropedeparu. — T., 1993. — 22 6;
XommmoB I'"M. TuUHONOTHSI CIIOKHOTO MPEATIOKEHHS B Pa3HOCHCTEMHBIX s3bIKax: ABTOped. JHCC... TOKT. (uiro.
Hayk. — T., 2002. — 47 c; llopacynosa III. Coxgna ran tapkuOuparu cudationuid KypHIMaJIApHUHT CEMaHTHK-
CHUHTAKTUK Tankuku. Owion. ¢an. HOM. ... muce. aBropedeparu. — T., 2006. — 23 ©.
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KymlaJiaH, UKKWIAMYH OPEAUKALMAIN KypuiaMaiapra ouji Ha3apusi XxaMa Ma3Kyp
KypWIMaJapHUHT XYCYCHUATIIADUHM YpraHUIIJa MyXUM WIMHIA Ba amanui
axaMuATra sra. BU3HUHT TaJKUKOT FOKOPUIArd WIIapAaH KyWHJaru XyCyCHsT-
napu OwiaH Qapk Kuiaaud. bupuHYMAaH, UKKWIaAMYMd NPEIUKALMUIM KypuiMa
(xetinnaru ypunnapaa UIIK)mapHUHT KOTHUTHUB KMXATIapy Maxcyc MOHOTrpaduk
JlaHAa TaaKUK dTWiMaradH. KKMHYMAAaH, MKKWIAMYA TOPEAUKALUAIN KypHiMa-
JAPHUHT CHHTAKTUK XaMJa CEMAaHTUK XYCYCUATIIApU TYpJW THU3UMIIM TUILIAP
OYAMHII WHTIU3 Ba y30€K TWIIApU MHUCOJIMIA YOFUIITHpPMA ITUIaHJA TaJKUKOT
npeaMeTu cudaTtuia yprauuimMaras.

Juccepranms TAAKMKOTHHMHI JUcCepPTAlUsA 0aKapUIraH OJMi TabJIUM
éKM WIMMH-TAAKHKOT MYacCaCaCHHUHI WIMHI-TAAKUKOT HILIAPU peKajiapu
OmIaH GOFIMKINIH. Ma3sKyp TaJIKHKOT Y36CKHCTOH NAaBNAT HKaXOH THJLIAPH
yauBepcutetTuHuHT UTJ(-4, 4-148 «Xopwkuit ¢Guionoruss MarucTpiapyd y4yH
Ha3zapui Ba amauii acocuit yet (MHIM3, hpaHily3, HEMUC Ba UCHaH) T OVitnda
ApaTUiIraH YKyB-yCIyOul KyulaHMallapHU TaKOMUJUTAIITUPHIIL, HAIlIpra Taiépiai
Ba YOII STUII MaB3yCUAaru WIMHUN TAAKUKOT UM Joupacuaa Oa)kapuiiraH.

TagKMKOTHHUHI MaKcaaM UWHIVIM3 Ba Y30€K TWUIApUIArd WKKWIAMYU
OpEAUKALUAIN KypUJIMAJIADHUHT CUHTAKTHUK, CEMAHTUK Ba KOTHHUTHB XYCYCHSIT-
JapuHU 04nb OepuIian nbopar.

TaagkuKoTHUHT Basudasiapu:

uHrM3 Ba y30ek Twumapuparn WIIKnap sicanum KuxaTuJaH yxmam Ba
(apKiu )KUXaTIapUHA AaHUKJIAILL

MHIIIM3 Ba Yy30exk Twmapuaarn MIIKnap KOTHUTHB —XyCyCHUSTIApUHU
«event) — «BOKea» KaTeropusicu épaamMuaa ound Oepuii;

uHrM3 Ba Yy30exk tuiapunarn WIIKnapau scampa MIITUPOK ATYBYH
(debapHu CEMaHTHK XYCYCUSTIapUra Kypa TacCHU(IIALLL;

uHTIIM3 Ba y30ek twutapuaaru UITKnapHUHT CHHTaKTUK XyCyCHUSATIApUAaru
yxmant Ba GhapKiu )KUXaTIapHUA acOCIIAlll;

uHTIM3 Ba y30exk Twiapunard WIIKmapHunr HyTkmaru BasudanapuHu
aHUKJIAIIL.

TagKUKOTHHUHI 00beKTHMHH HWHIVIM3 Ba Y30€K THJUIApUJArd HWKKWAJIAMYd
MpEIUKAIUSIN KypyuiaMaap TallKuil dTaau.

TagkMKOTHUHT TpeaMeTH — WHTIW3 Ba y30ek Twwtapuaaru UITKmapaunar
CUHTAKTHUK, CCMAaHTHK Ba KOTHUTUB XYCYCUSATIApUHU TaBcUIalliaH noopar.

TagKuKoTHUHr  ycyJuiapu. /[luccepranmsga CEMAaHTHK, KOMIIOHEHT,
KOHLENTYyaJl, YOFUIITUPMA, TpaHC(HOPMAIMOH Ba JIMHTBOCTATUCTUK METOJIap
KYJUIQaHWJIJIN.

TaaKNKOTHUHT WJIMMH AHTUAJIUTH .

MHIJIM3 Ba Y30€K TWIApUAArd HUKKWIAMYM MpEAUKAUUAIN KypuiMalap
TApKUOMHUHT OT €KMW OJIMOII Ba (EBIHMHT MIaXCCHU3 MIAKIIapuAaH ubopar
SKAHJIUTH JKUXATHAAH YXIIANUIMTKM — XaMJla WHIIW3  TWIMAa UKKAJIaM4d
MPEeIUKALNATN KypHUIMaTapHUHT MyalsiH MOJENIA MaBXyJIUTH, Y30eK THiIuaa 3ca
OyHaail MOAEIUTAPHUHT WYKIUTY KUXATUAAH (DapKIIM SKAHIUTH aCOCIIAHTaH;

YOFUIUTUPUIIAETTaH TWUIAPJAArd MKKWIAMYM MpEeAUKauvsii KypuiMaiap-
HUHT JIMICOHUH TEXKAaMKOPJIUK TaMoWuiaura OWHOAH MaWao Oy, HHCOH
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TOMOHHJIaH OOpJWK XaKuJa OJIMHTaH axOOpOTHW KOHIENTyasl axoOoportra
alTaHTUPUITUIIN KaOU KOTHUTHB XYCYCUSITIIAPU «BOKEa» KaTeropusicu EpaaMmuja
oun® Oepuiras;

WHTJIM3 Ba y30eK TWiapuaa ce3ru gebiuiap, Kay3aTuB (Qebiiap Ba akiui
daonuar dewbuapy UKKAJIaMYM TpeIuKalusuIin KypuiMalapHu scamia (aon
UIITUPOK STUIIN acociad Oepuiiray;

YOFUIITHUPUIIAETTAH TWUIAPAArd HMKKWIAMYM M[PEIUKaAUUsId KypuiManap-
HUHT TMPEIUKATHBIMKHU M(OoaIal HyKTau Ha3apuaaH ramiapjaH (yHKIIHOHA,
CEMaHTHK Ba CTPYKTypal (hapKiapu nanuuiad Oepuiras;

WHIJIA3 TIIAAArH cudaT Ba OTJAaH TAITKWI TOTTaH UKKUAJIAMYH MPEIUKAIASIINA
KypuiMasiap ¥30exk Tuiuaara (hebi makiuiapy WIITHPOK dTMaraH KypuiaMmanapaaH
TY3WIUIIY KUXATUIaH (PapKIaHUIIN acOCIaHTaH.

TagKUKOTHHHT aMaJIMii HATHXKAJIAPH KyHuaruiapaad noopar:

UHTIIM3 Ba Y30ek Twutapuna kaicu typaaru debimiap WUIIKnapuu scamiga
¢daos1 UIITUPOK TUIN Oenruinad OepuiiraH,

uHTIIM3 Ba y30exk Ttwmapuaaru WIIKnapHauHr y3ura xoc Ba yxmiaml
KUXaTiapu xamjaa OyHJai KypuJiMajap Tran KypWIHMIIMHU aHTJanjia MyXuM
aMaliiid KuMaTtra sra 3KaHJINTH aHUKJIAHTaH.

TagKuKOT HATHKAJAPHUHUHT HWIIOHYIMJIMIH. TagKUKOT HaTWXKaJlapu-
HUHT MIIOHWIMJIMTH peclyOirKa Ba Xajdkapo MUKECIard WIMHN-ycIyOuil Ba
WiIMui-amManuil KoH@pepeHuus marepuaiuiapu tymiamnapu, OAK pyiixatuparu
MaxCyc SKypHaJUIap XamJa XOpPWXKUH WIMHM JKypHaIapa Yol STHITaH
MakoJiajiap, Xyjocaiap, Takiaud xamJa TaBCUSUIAQPHUHT aMalauétia >Kopui
STWITAHW, OJIMHTAH HATWKAIAPHUHT BAaKOJATIA TAlIKWIOTIAPp TOMOHUW/IAH
TaCIUKJIaHTAHJIUTU OWJIaH U30XJIaHAH.

TagKMKOT HATWKAJTAPUHHUHI MJIMHMHA Ba aMajMil axamMusiTH. TaaKuKOT
HATWOKAIAPUHUHT WIMHH aXaMHsITH WHIIIA3 Ba VY30€K THUIAPUHUHT KUECUU
rpaMMaTHKacu Oyinya WIMUN TaJAKUKOTIap 00 Oopuill, MOHOTpadusiap, oaui
TaBJIMM Myaccacajlapd Ba aKaJeMHUK JIMIIEH Ba KacO-XyHap KOJUICKIApU YUYH
JapcivK, YKyB KyJUlaHManapu €3uiiga WiMui acoc 0Yimu0 Xu3maT KWW OujiaH
nzoxjaHagu. IyHUHrOeK, TaIKUKOT HaTWKalapu THIINIYHOCIUMKHM WHIJIA3 Ba
¥30ek Twuiapupaaru WIIKnapHuHT TWI  TH3MMHMIArd  MaBKEW, KOTHUTHUB
XyCyCUSTIApH XaKu/1a WiIMUN-Ha3apuil oOunumiiap Ouiian OounTaIu.

JluccepTallUsIHUHT  aMaJIui  axaMuATH  (QUIogorus WYHAIUIIUIA TaXCUJl
oylaéTran Tanabanap, TaAKUKOTUYWIAP Ba TapKUMOHJIAP YUYyH aMaJuil KyJutaHMma
BazudacuHn  yramm ~ OwiaH, IIYHUHTACK, TaAKUKOT  HaTKaJlapuJiaH
TUJITYHOCIUKHUHT YOFUINITHPMA THIIIYHOCIUK, KOTHUTHUB TpaMMaTHKa KalOu
Maxcyc Kypchapu Oyinua wMabpy3a MaTHJIApUHU Ty3ulga (oiiganaHuiil
MYMKHUHJIUTH OUJIaH U30XJIaHA M.

TagKMKOT HATHXKAJAPUHUHI KOPUM KUJIMHUIIK. Typiau TU3NMIM
TWUIapAa WKKWJIAMYM TPEIUKANMUI  KypuJIMajJapHUHT HWQOJaJaHUIIN  Ba
CUHTAaKTHK, CEMAHTHK Ba KOTHUTHB XYCYCHSTIIApU Ba HYTKIarud BaszuQanrapuHu
TaJKWUK KUAJIUII KapaéHuaa uiiad YuKuwirad Takaudaap acocuaa:

¥30€K TUIMJArd UKKWIAMYM [OpeAUKalMsUIM  KypuiMajapHu — scallijia
(GeBTHUAT HOTYIUK MIaKuTapu (cugaTaoll, PaBUIIAONI Ba XapaKaT HOMU)HUHT
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VpHUHM aHUKJIANl TAaaKUKU >KapaHuJa WNUIA0 YWKWITAH, WIMHH acoCiaHTaH,
TAaKOMUJUTAIITUPWITAH YCYJUIapyu Ba JIEKCHMKAa TapakKUETUIArH YPHU XaKHUJaru
mabiymoriaapaan ®A-D1-T041 pakammn «Y36eK TUIN JTEKCHKACH Ba TEPMHHOJIO-
TUSICHHUHT MYCTAKWJUIMK JaBPU TapakKKUETUHU TAJAKUK OSTHIID» MaB3yCHIAaru
dbynnamenTan nonuxacuaa Qornananwirad (PaH Ba TEXHOJIOTUSTIAP areHTIUTHU-
HuHr 2017 #wnauar 18 mexabpumarn @TA-02.11/1318-coH MabIiyMOTHOMACH).
JluccepTalMsiHUHT WIMHM HaTHXKalapyd TETULUIM JIyFaBUM OUPIMKIAPHUHT
M30XJIAHHIIN/IA aCOC OYIMO XU3MaT KHUJITaH;

IUccepTalUsiiard MKKUJIAMUd TMPEIUKalUsId KypWIMAJTApHUHT TaruiapjaH
dapkmapu, WHIIW3 TWINAArd TapkuOuma ¢ewbn OyaMaraH  HMKKWIAMYHU
NpEIUKAIUSAIN KyPWIMAIAPHUHT Y3Ura XOC XYCYCHUSITIApu XakKujaru WIMUNA-
Haszapuil XynocanapiaaH Y30ekuctoH Pecny6nmkacu Basupnap MaxkaMacHHHHT
2013 itun 8 maitnaru «Y3JIyKCU3 TabJIUM TU3UMHUHUHT 4eT THJUIap Oyiinya JaBiat
TabIUM CTAHAAPTIAPHHU TACHAUKIAII TYFpUCHIA»Td 124-coHmu, Y30eKHCTOH
Pecniy6onukacu Basupnap Maxkamacuaunr 2017 vun 6 anpengaru «S"pTa TabJIUM
Ba ypTa Maxcyc, KacO-XyHap TabJIMMUHUHT [aBJaT TabIUM CTaHIAapTIapUHU
TacAUKIAII TYFpUcuAanTu 187-COHIM Kapopiiapu acocujaa HILa0 YHKWJITaH
WHTJIM3 TWIKMJAH YKYB JacTypiapu Joinxacuna doigananunrad (Xaink TabJIUMH
Basupsuru Pecrnybnuka Tabiaum mapkasuHuHT 2017 duaHuHT 27 HOsIOpUaru
01/11-02/7-1714-con mabaymoTHOMacu). Hatmkana YKyBYMJIAPHMHT WHIJIN3
TUJIUJArd CUHTAKTUK KypwiMajiap Ba TalUIapHUHT TY3WIUIIM XaKuJaru
OwnuMIapyuHU  OOMUTHUIN OpKaJIM YJApPHUHT TPaMMATUK KOMIIETEHIUSICUHU
MIAKJJTAHTUPUIITA XU3MAT KUJITaH;

WKKWIAMYU TPEAUKALUSIN KypWIMAIAPHUHT TypJd TU3UMIIM TUJUIapJard
Xycycustiaapu oopacuaaru Takiaud stunrad marepuamiap UT/-4, 4-148 pakamim
«XopmxKui (PUIIONOTUST MarucTpiiapy y4yH Ha3zapuil Ba amMaiuil acocuil 4er
(uHTIIM3) TH OYiinda sipaTwiral YKyB-yclyOWil Ba YHUHT 3JIEKTPOH M(DOIACUHU
SApaTUID MaB3yCUAAru aMaiui joinxara Tatouk striirad (dan Ba TeXHOIOTUSIAp
areHTIMruHuHT 2017 #iun 23 Hosiopaarn @TA-02.11/1178-coH MabIyMOTHOMACH).
Hatmxana MarucTpiapHUHT YKUII, TaxJduil Ba wudoaa HSTUIl MallaKaJapuHU
WHTEPAKTUB PUBOKIAHTUPHUIITA SPUIIAIITAH,;

TAQIKUKOTTa TOPTWITAaH WHIIKM3 Ba Y30€K TWIapuaard WKKWIAMYd
MpPEAUKAIMSAIN  KypWIMaJapHUHT  CHHTAaKTHK, CEMaHTUK Ba  KOTHUTHUB
XycycusiTiapura OaruIIUIaHTaH TaxJIWINN (UKpJapyu Ba Hazapuil XyrocajlapujaH
V36ekucron  Muuii TEJNEPAAUOKOMIIAHUACH  TOMOHMIAH  TaWEpJIaHTaH
«begopmuK»  TypKyM pajgHOSIIMTTHPHIUIAPUHM Taiiépramia  Qoiifananuiras
(V36eKucTOH MUILIHIH TelepagdoKOMIIAHMSCH, «Y30EKUCTOH» TeleparoKaHaIn
naBnat yHutap KopxoHacuHuHr 2017 #un 30 HosOpmarm O’z/x-1-121-con
MabIymMOoTHOMAacH). HaTukana paaAMoTUHTIIOBUMIIAPHU MHIJIN3 Ba Y30€K TUILIapuU-
Jard WKKWIAMYHA TPEIUKAIUSIN  KyPWIMAIAPHUHT SICAJIUIIA, WKKH THJIIAarud
OyHIail KypuJIMaJapHUHT YXIiam Ba (Gapkid KuXatiapu OujaH TaHUIITHPHINIIA
MYXUM aXaMHsT KacO 3TraH.

TaagkuKOT HATHXKAJIAPUHUHI anpodamusicn. Ma3Kyp TaaKUKOT HATHKa-
napu 2 Ta xankapo Ba 10 Ta pecmyOnnka niMuii-aMaanil anKyMaHIapaa KAJIuHTaH
Mabpy3ajapja KaMoaTUYMINK MyX0KaMacuaaH YTKa3uiIraH.



TaakKuKOT HATIKAJAPUHUHT JBJOH KHJIMHTAHJIMIU. Jluccepramms
MaB3ycH Oyitnua sxamu 21 Ta MIMHIl HII YOI STHITAH, IIyJapiaH, Y36eKHCTOH
PecrryOnmkacu Onwmii atTecTarnusl KOMUCCHSICHHUHT JOKTOPIUK TUCCEpTaIlUsIapu
acocuii MIIMUH HaTWO)KaJIAPHHM YOT ATHUII TaBCHUS STWITAH WIMHKA Hampiapaa 9 ta
MaKoJIa, )KyMiaJiaH, 8 Tacu peciybnuka Ba 1 Tacu XOprkuii KypHaJiapa Harip
ATHIITaH.

JuccepTanusiHMHT TY3WINIIN Ba Xaxkmu. Juccepranms xupwuii, yd 000,
XyJoca Ba GoipgaraHuiaTad amabuérnap pyixatugadn uoopar Oynmb, ymymui
Xakmu 145 caxudanu TamkuI dTaan.

JTACCEPTAIIUSIHUHT ACOCUM MASMYHHA

Kupum kucMmuaa yTka3wiral TaJIKUKOTIAPHUHT J0J3apOJMru Ba 3apypaTu
acoCJIaHTaH, TAJAKUKOTHUHT MakKcaau, Bazudanapu, OOBEKTH Ba IMPEAMETH
TaBcu(IIaHTaH, pecnyOnuka (aH Ba TEXHOJOTHUSIIADHU PHBOKIAHTHPHUIITHUHT
YCTYBOp HYHaIWIUIapUra MOCIUTH KYpCaTHITaH XamJa TaAKAKOTHHHT WJIMHMA
SIHTUJIUTH, aMaJIuil HaTkKajgapyu 0aéH KWIMHTAH, OJJMHTAH HATHKATAPHUHT WIMAN
Ba aMajJ Uil axaMuATH O4YnO OepwiraH, TaJKUKOT HATIKAJAPWHUHT aMaanéTra
KOpUW ATHUII, HaWlp KWIMHICAH MIUIAp Ba TY3WIHIIKA OyiH4Ya MabIyMOTIAp
KEJITHPHUIITaH.

bupunun 06006 «IlpeaMKATHBIAMK TYIIYHYACHHUHI XO3UPIru 3aMOH
TUIITYHOCJUTHAATH TAJTKMHWY 10 HOMJIaHUO, YH/Ia IPEANKAT, TPEAUKATUBIUK,
KECUMJIMK KaOu TYITyHYAJapHUHT Typiuda TaTKUHIAPU TaXJIUI KUJTMHTaH.

AHbaHaBH TpaMMaTHKaja TMPEAUKATUBIMK TEPMUHU MyTaxaccuciap
TOMOHMJIaH Xap XWI TalKUH KWIMHUO, Typiud XOJUCAJapHU HOMJAIIIA
Kyutanunaau. Onataa, TPeIUKATUBIUKHU TAlTHUHT 3HT aCOCHUNM XYCYCHSITH EKH
yHCYpu 1e0 aramamu. «lIpequkaTuBIMK» TEPMUHUHHU «KECHMIIUK» MabHOCHIA
KYyJUlalll «rarl Ma3sMYHHHUHT OOpJIMKKAa MyHocabatw» 1e0 TalKuH KUIMHHUIITN
MyMKUH. buUpOK, Ou3HHMHIYa, ymoly TalkuH xaM Oupo3 wu30XTanad, YyHKH
BOKEJIMKKAa MyHOCa0aT MabjiyM Oup TamHUHT 3Mac, Oanku OyTyH Oup HYTKHI
(baoIUSATHUHT XYCYCUSTUUD.

[lynra Kapamai, TpeIMKaTUBINKHUA TAITHUHT ACOCHHU TAIIKUJI 3TYBYH YHCYP
ned aTamHuHT Y3Ura XOoC KyJaWIuKIapu Xam MaB)KyILS. AlpUM THIIIIYHOCHAp
MPEANKATUBIMKHN Tamja Tnpeaukar (KeCUMHUHT) Oopiuru OwiaH — xam
n3oxjamanay. SlHa npeauKaTUBIUKHU KECUMHUHT MaBXYUIUTH €KW YHUHT Yy €KU

® By Gopana kapanr: Chomsky N. Syntactic Structures (Second edition). — Berlin - New York: Mouton de Gruyter,
2002. — 118 p; JTutBun @.A. 3aMeTKH O TOHATHM W TEPMUHE «IPEJAMKATUBHOCTHY» // [IpeiMKaTUBHOCTD U
MOJIMIPEIMKaTUBHOCTD. — Yemsionuck: M3a-so UI'TIN, 1987. — 246 ¢; 'ak B.I'. K npo0neMe COOTHOIICHHS MEXKIY
CTPYKTYpOH BBICKAa3bIBaHMUsI M CTPYKTypoit cutyauuu // Ilcuxomoruueckue H ICHXOJUHIBHCTHYECKHE
MpoOJIeMbI BIIAJCHHUS U OBJIAACHUS sS3bIKOM. — M.: Boeicmias mikona, 1989. — 284 ¢; Ilyneiauna F0.A. Be3nuyublii
MIPEUKAT U CYOBEKTHO-O0BEKTHBIC OTHOIICHUS B aHTJIMHCKOM s3bike // Bomp. s3pikozHanus. — M.: Ilporpecc,
1992. — Ne 1. — C. 56-61; Unbenko C.I'. [lepconanu3anus Kak BaykHEiIIas CTOPOHA KaTErOPUU PEIUKAaTUBHOCTH //
Pycucruka: u36p. tp. CII6.: U3x-Bo PITIY um. A.M. TI'epuena, 2003. — C. 19-25. bapxynapos JI.C. CtpykTypa
MIPOCTOrO MPEJJIOKEHUSI COBPEMEHHOI0 aHrymickoro si3pika. — M.: Hayka, 2008. — 248 ¢; MamaroB M. Bropuunblit
IPEMKAT B CTPYKTYPE IPOCTOrO MPEIOKCHHs y30CKCKOro si3bika. ABTOped. AUCC.... HOKT. ¢uioin. Hayk. — T.,

1990. — 36 ¢; Maxmyzos H., HypmoroB A. Y36eK THIMHHHT Ha3apuii rpaMMaTHKACH (CI/IHTaKCI/IC) -T.: yKI/ITyB‘lI/I
1995. - 149 6.
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Oy XONaTUHHHI TypiaM XWJ ram EKM YHUHT MabiyM Oup Oymaru, ned Xam
n3oxjaHaau. llpenukar kecuMm TylIyHYacHJaH KEHIpoK Oynub, y cyOBekT
TepPMUHM KaOu (pakaTriHa TWIMTYHOCIHK (paHua smMac, 6anku ¢ancada Ba MaHTHK
(annapuia XaM acocuil TylIyHUanapjaH XucoOjiaHaau. Bupok mnpeaukar Ba
KECUMHHU OMp XWJ xoauca Ae0 TyIIyHyBUWIApAAa «MaHTHUKUI» Ba «TPaMMaTHK»
NMPEeAMKATHA TYIIyHHIIA MyaMmo O6ymmaiinu®. IyHaait Kumno, «peIuKaTHBIHK
ne0 — TamHUHT MaBXYIMTU («TalIuK»), MPEIUKATHUHT MaBXKYIJIUTH (XYKM),
KECHUMHUHT MaBKyJJIMTH Ba X0Ka30 Xoaucajlap TyIIyHUIau.

KecuMm rpaMMatuk NpeIuMKaTUBIMKHUA M(OAa STUIIHUHI aCOCHIl BOCHUTAcH
O0ynuO, y ram tapkubuga Typiau Xui anokaiapra kupumaad. A.M. CMUpHULKHIA-
HUHI KECUMHHU NPEAUKATHU OMJIIMPYBYM Ba MPEIUKALUIHU Upoaa 3TyBUH CY3 EKU
cy3 OupukMacu cupaTHaa KypUIIM HOAHHKACK Tyronmagu'. UyHKM HpemuKar
TYIUFUYa KECUM KapaMofuJaru xoauca OynMaciaH, Oalku MaHTHKUN
udoanaHraH Ma3MyHJIUp, CyOBEKT 3ca MpeAUKaTHU aHUKJIAaWraH, YHHHT
BOCHUTACHJA aKpaTWJIaAUurad GUKPHUHT IPEIMETUAMP.

A.N. CMUpHUUKHIHUHT «IPEIUKATUBIMK Oy — (hakaTrMHa 3ra Ba KECUM
ypTacHaarn amokammp », AeraH (UEKpHra KyImdia onMaiiMu3. [amHuHr Gomm
Oynakmapu Yypracujaru NpeAUKATHUB ajloKa OUpJIaMUyUIup, YYHKU Yy TalmHUHT
CTPYKTYp V3aruHH SpaTHUIIAa HIITHPOK ITYBUH KECHUM SIPATUII XYCYCHSATHTA Jra.
Kecumnuk ramHuHr Qakatruia anoxuaa oup oomr 0ynard (KECUM)HUHT XYCYCHSITH
Oynca, NpeIUMKATUBIMK HWKKMHYM Japaxanu Oynakigapra Xxam Xoc OyIumm
MyMKuH. KecuMiIK Ba MpeAMKATHBIMKHUHT YpTacunard (Gapk yJapHUHT TypJd
XU TWJI caTxXJlapura TEeruiuiM %KaHu OuiaH wu3oxJjaHamu. Kecumnuk — Oy
CUHTAKTHK CaTX KaTeropwsiCH, TPEANKATHUBIMK 7Ca MaHTHKUH-TpPaMMaTHK
kareropusianp. l[IpeaukaTHBIMK Tam MaKOMUHH OENTHIOBYM YHCYPAHpP, YCH3
Tyrajulanrad (GUKpHU UQoanam MyMKHH 3Mac.

[IpenukatuBnukka OepwiraH TabpU(paa «IPEIUKATUBIUK — CY3TOBUMHUHT
OOpiMKKa OYnAraH MyHOca0aTMHU OWIIMPYBYM Ba y3HIa TyraJjlaHTaH MyausiH
¢ukpHu udona >TyBUM Ba TaHU TIpPAMMATHUK IIAKIUIAHTAH HYTK OWPJIUTH
cudartuga ro3zara KEITHPYBUM TIpaMMaTUK KaTeropusijap OupiurugaH ubopar
XOAMCATUpP» Aeiunamm’ . Ym0y oMU ranHu HyTKKa WyHaNTHpaad Ba OMpMyHYa
TyraJjlanran (UKp KaTeropHsCMHH MyoMajiara KHpUTaaM, YIiia TyrajjaHraH
¢bukpHU Ty3umaa, udoaa dTUIIAA Ba Xabap KWIKIIAA TATHUHT Y3W aCOCUI YHCYP
xucobOnmanaau. Ymly xomar Oyimua M.S. bmox Owngupran mysnoxasza Xam

® Kyitnzarn myamtadap mpeauKkaT Ba KeCHMHH OHp XHI Xouca ae6 tankun kmmamanm: Jespersen O. A Modern
English Grammar on Historical Principles, Part IV: Syntax. (Second edition) Third Volume, Time and Tense. —
Einar Munksgaard / George Allen &. Unwin Ltd., 1983. — 400 p; Axumosa I'.H. K Bompocy o BajeHTHOCTH
MepeXOIHbIX TJIAroJioB B pycckoM si3bike // Teopus si3pika. MeToJbl ero ucciefoBaHus U npenojaBaHus. — JL.:
Beicmas mikona, 1981, — 323 ¢; Jlakodd x. KorautuHoe monenupoBanue // SI3bik u unTemiekt. — M.: Hayka,
1999. — 386 c; MamaroB M.ILI. Bropuunblii npeankaT B CTPYKType IPOCTOTO IMPEIJIOKECHUSI Y30€KCKOro s3bIKa.
Asrope. gucc.... 1okT. puioi. Hayk. — T., 1990. — 36 c.

" Cvuprnnkuit AW, CHHTaKCHC aHTIHICKOro s3bika. buGmioreka duonora. — M., 1957. — C. 115-122, 173.

8 Cvuprumkuit AW, yk. cou. — C. 48-50.

% Jlermuxuii FO.A. OT BHICKA3bIBAHHS K NIPEAI0KEHHIO, OT MPEIOKEHHS K BhICKa3biBaHMI0. — [lepmb, 1995. — C. 65.
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uoHapauanp: «Bokenukka anokagopiaMK MabiyM OUp TalHUHT 3Mac, OajKu
6yTyH GHp HYTKHHHT XYCYCHATHIAPY .

TunmyHoCIMK Xamaa MaHTHUKIArd NPEAUKATUBIMK Ba MPEAUKAT XaKUa CY3
toputap d3kaH, HO.A. [lameHko KyWHWIarujgapHu TabKUIAWAW: «... MAHTUK Ba
TWIIIYHOCIUK TEPMUHU OYNTraH TMpeAUKATUBIMK MpEAUuKaT TYUIyHYaCHJIaH
KeHrpokaup. byHra ca6a® sca mnpeauKaTUBIMK aHbaHAaBUN T'paMMaTHKAHWHT
ypranui oOBEKTHJIaH XaM IOKOPU TYPYBUM SKCTPAJUHTBUCTUK TEPMUH OViIHO
xucobmanumupy» . XaKMKaTaH XaM, NPeIHKATHBINKHH H30X7amaa (akar
TUJIIIYHOCJIMK HYKTau Ha3apuaaH KeauO YMKUIIHUHT Y3UTHHA eTapiau Oyiamaiian.

HOxopuarn TWIIIYHOCTApHUHT (QUKpiapura TasHraH XoJiga, MasKyp
qUcceprauusa  MyxoKaMa KWJIMHAE€TTaH acoCHil TylIyHUYajlapra KyWHaaru
TabpuduapHu unuiad 4uKauK. [IpeauKaTuBIMK — ram Ma3MyHUHUHT OOpPJIMKKA
MyHOCa0aTUHUHT upoaacu 6yiauO, y ram €ku XykMja rpaMMaTuK LIaxc, 3aMOH Ba
MOJAJUTMK Kareropusiapu Epaamuia udoaanaHaau. bupiamuu mpeaukanusim
KypuiMa >JEMEHTIIApU Opacujia TpaMMATHK >KMXATIaH pPACMUNJIAINTAH TYIIHK
MpeauKaTUB ajloka (SbHU IIaXC Ba COHJA TYCJIaHraH cy3nap ypracuaaru
CUHTAaKTHK aJIOKa) MaBXyJ OYJIraH CHUHTAaKTUK KypuiaMmanap, aHUKpPOFHU, raruiap
(macanan: John came, [lloxup xenou xaOu)aup. MKkuiaamuum mNOpeauKalusiin
KypwiMma (keitunru ypunnapaa MIIK)nap ranHuHr acocuid sneMeHTNIapu (3ra Ba
KeCUM) ¥ypTacuaa TpaMMaTHK >KMXAaTJaH pPACMHIIAIITUPUIMAraH HpelIuKaTHB
aJloKa MapKyJ OYyJIraH CHHTAKTHK Kypuiamanap (macamad, | saw John coming;
Hlokupnunz Kenzanu xammanu XaupoH Koaoupou Kabu) XxucooaaHaIu.

Copgna ram CeMaHTUK CTPYKTYpaCMHU MYpPaKKaOJAIITHPYBYM MpPEIUKATHUB
KypwIMallapAard y3ura XocC MOpeauKalus Typiud TWILNIYHOCIAp TOMOHUIAH
Typiu4a HOMJIaHaaAu. MacanaH, «MKKMHYM Japa)kaju MpeIuKalusy, «IpuM mpe-
IMKATUBIINK» 2, «KYIIAMYA TPEIUKALHD , «OOFIN MPeInKausy , «HKKAIAMIN
Hp€I[I/IKaHI/I$I>>15 Ba xoka3o. buz X. Cyut, H.JI. ApyttonoBa Ba M. Mamarosnap-
HUHT (UKpUTra KyUIWIraH Xojga OyHaal npeauKanusHd WKKAJIaM4M TpeIuKaius
ne0 HOMJTAIITHU MabKyJl KypaMus.

WNkxnunaMuu nNpeauKalysuid KypuiManap Tapyuu aloxuaa Oup nmpono3uiusHu
udoaanaca-1a, CHHTaKTHK >KMXaTAaH MycTakwi Oynmaiian. bus M.MamaToBHUHT
MKKWIAMYH TPEIUKAUsIn KypuwiMmaiap ajloXuaa XoJijla Tal TalllKuil Kuja

% Biox M.SI. Teoperudeckas rpaMMaTHKa aHTIHIACKOTO s3bIKa. 5-0€ 131, — M.: Beicimas mxoma, 2007. — C. 132,

1 IMamenko 0. A. IlpenukaTUBHOCT, W TpEAUKAT B JUHTBUCTHKE u Jornke. BectHuk TITIM. — Ne 2.
I'ymanurapHbie Hayku. — Taranpor: U3a-Bo TTTIU um. A.I1. YUexosa, 2006. — C. 72.

12 AGrypaxmanoB I'. CHKTaKCHC OCIOKHEHHOTO PEIOKEHHs. — B ¢6.: CTPYKTYpa 1 HCTOPHS TIOPKCKUX SI3BIKOB.
— M.: Hayka, 1981. — C. 137.

3 Maxmymos H. Tpemukamms Ba monynpeankanus. // Y36ex T a agabuétu. — T., 1982, 2-con. — B. 18.

Y JOnpames A.H. CooTHomeHHE JICCNIPUYACTHBIX M JIMYHBIX (OPM TJarosia B TIOPKCKMX si3blkax. — M.: Hayka,
1977. - C. 250.

15 Sweet H. A New English Grammar (5-th edition). — Cambridge: Cambridge University Press, 1998. — 486 pp;
Apytionosa H. /I. Bapuanmum nHa temy mpemnoxenus. — B c6.: VMHBapuaHTHbBIE CHHTaKCHMYECKHE 3HAYECHUS U
cTpyKTypa npemnoxenust. — M.: Hayka, 1989. — C. 41; Mamaros M.I11. BropuuHblii mpeukaT B CTPYKTYpe HPOCTOTrO
MIPEJUIOKEHUSI Y30CKCKOro si3bika. ABTOped. AuCC. ... JOKT. Quion. Hayk. — T., 1990. — 41 c.
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OJIMACINIM XaKUZard (UKpUra™ KYIIMIAMW3, XaKHKaTaH XaM, OyHmail
KypuiiManap ram cudaruia TYJIUK akulaHMaral oyiaam.

[IpeanKaTUBIMK KOTHUTUB >XKUXATAaH OOpJMKIArd Xap XWJl Hapca, BOKea-
X0JlMca YpTacuaaru Typiau XapakTepaard MyHOca0aTIapHU JIMHTBUCTUK OeNruiiap
éplaMH/la MHCOH OHTMJAa aKC OTTUPHIN, YIIa Hapca, BOKEa-XOJUCaJTapHUHT
Xoccanapy XakuJa Tyrajl MabJIyMOTHH WIAK/UIAHTUPUII Ba YHU BepOasv3arus
Kuaum  épAaamuaa  OOIIKA WHCOHJIApra eTKa3uIIeK Mypakka® BasudaHu
O6axxapamu. lly Ounan Gupranukia, TabKujIam J03UM-KH, «HYTK UHIUBU]L — IIaXC
MaxCyJu OyIica, THII GUp GYTYH KOJUICKTHB TaXPHOACHHH KaMIailam .

XYKMHHUHT TpEIMKATUBINIA Ba YHMHI TWiga BepOanmuzamnusicu (aipum
MaHOanapja Oy TylIyHYa rpaMMaTHK >KMXaTJaH pacCMUNIAIITUPUINIT Ae0 KaOyn
KWJIMHTaH)HUHT KOTHUTHB acOCH Xap JOMM XaM TWJIIIYHOCHAp 3bTUOOpUIaru
MacajanapiaH Oupu Oynub kenraH. byHra cab6a® sca TWUJIHUHT acocuii, S’bHH
KOMMYHUKATHB (QYHKIMICH alHaH TMPEJUKATUBIMK OPKAIM BOKEJIAHULIUIUD.
Xo3upru  BakTna Kymiad TwuiapAa —Ky3aTWIaguraH TWwil — OUpJIHKIapu
TEKAMKOPJIUTH aHbaHACU JOMpacHuaa TUJIIYHOCIAp XYKMHUHT HWH(OpPMalMOH
KUXATIAH OOMUTHIMIINUTA, SSbHU KaM Kyd capduad, Kynpok axO0opot
eTKA3WJIMIINra Xapakar KwiMokKaanap. by HapcaHuHT ucOOTH XyKMHHMHT Hoja
OUpJIMKIApU CUpacUTra KUPYBYM NPEAUKATUBIMKHUHT KYIIMMYa BOCUTAjapu Ba
yHU HpomanoBuu Tui yHcypaapuaad Oupu Oynmum HIIKmapuunr typinua
Oymumura wHTMMIga kypunaau. HWIIKmap opkanmu rampa axOopoT TYIHMK
udonananuiy TabMUHJIAHAAW. By KylmMMmuya npeaukaTuB OUPIIMKIAP CUHTAKTHK
KUXATIAH COJJANAIIUII MYMKHH, JIGKHH Oy XO0J Xap JIOMM XaM XYKMHHU
ndoaanoBun OHMpIUKIAP XAKMUHU OLIMPHIN 3Bazura o3 Oepmaiiau. Lllynnait
Oynca-na, ynap TamHUHT OJJMM CHUHTAKTUK CTPYKTYpacuHM HHGOPMAIMOH
AKUXaTaaH OupMyH4ya OOMHUTAIN.

TanKUKOTHUHT WUKKUHYKA 000M «VKKWJIaM4M NpeIuKanusuii KypuiMma
(MIIK)aapau ypranvmaa ¢(UKP Ba KOHUENUMAJIAP IJBOJIOUUACKH» 11€0
HOMJIaHTaH. Ma3kyp 0001a mpeaukaT, CyObeKT Ba MKKUJIAMYU MPEIUKalUSIIN
KypuiaMalapHu TaxJuil Kwiuira Oynran ¢ancaduii, MaHTUKUM Ba KOTHUTHUB
EHanryBiap TaJAKUK KUJIMHTaH.

XykM — pukp udoaaTaHUIIMHIHT MAaHTUKUN MaKIapuaanaup. Tacauk Ba
WHKOp Xap OMp XYKMHHUHT XapakTepiau Oenrucuaup. TyImryHYaHUHT XyKMIaH
acocuil apku IIyHJa-Kd, YHAA XyKMTra MOC OYyJraH TacauK Ba MHKOP XOJaTiapH
ﬁyxls. Xap 6up XyKM y4 acOCHM AJI€MEHT/IaH TAIIKWI Tonaan. bupunun snemMenT —
CyOBEKT, MKKUHYH DJIEMEHT — MpEeAUKaT Ba YYMHYM DJIEMEHT — OOFJIOBUYH, /1€0
aﬁTnnaanlg

Xap kaugail (anma SHrU TylIyH4Ya Ba TaMOWWJUIAp maiino Oyica, yimapHU
OWITUPYBUM SIHTH TEPMUHJAp SpaTWiIaad Ba MyoManara kuputuiagu. Daxga

1® Mamaros M. BTOpUuHEI peHKaT B CTPYKTYpe MPOCTOrO MPEIOKEHHs y30eKCKoro s3bika. ABTOped. Muce. ...
JOKT. ¢punoin. Hayk. — T., 1990. — C. 37.

Y'ymapxyxaes M. D. YMyMuii THmyHOCTHK. — Angikon: XKaxon-untep-npunrt, 2010. — B. 42.

18 Xaiipymaes M., XakGepaues M. Manrux. — T.: Ykurysun, 1993. — B. 235.

Y Va acap. — b. 235.
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MaBKyjl OyJIraH 3CKM TEPMHHJIAP STHTU TYIIyHYa Ba TAMOWUJUIAPHUHT MOXUSTUHU
oun® Oepa onmaiau. SAHrum maiigo OYnAraH TEpMHHIAp 3Ca aBBAJJAaH MAaBXKY/I
Oynranyapu OuiaH Oup KaTopja ylapra IOKJIaTHIraH MabHOJApHU XaMm udoaanait
Oomuiaiiau. AHa IIyHAAW SHTM TEepMUHJApAaH OWpH — «BOKea» («eventy)
KOTHUTHUB KaTeTOPUSICUIUP.

Kareropustmamtupuin xakuaa cy3 6opap skaH, Ma3Kyp Kapa€H UHCOH Xa€Tui
(baoUATUHUHT acocua ETULIMHU TabKUAJAI MyMKUH. byHra ca6ab aca, xap oup
UHCOH OWpOp-OMp SIHTUM TPEIMETHH KYpHI, BOKea €KUM XOAMCAHW Ky3aTHII
xapaCHuna OeuxTHEp aHa LIy SHIU OOBEKTIIAPHU VY3WUra Mabiaymiaapu OuiiaH
TAKKOCJIalIi, yJapHU Oup rypyxra ouja OYJIUIIA MYMKHHIUTUTA 3BTHOOP
KapaTaju.

TunryHoCIUKAAaru JEKCUK KaTeropu3alvs MacalallapuHu TaaKUK KHJITaH
M.PacynoBaHMHT THJIJIard KaTEropusiap Xakuaaru Kyduaard GUKpura Ky
MYMKHH: «... THDIapra Xoc OyiaraH yMyMuidi Ba MYXHM XYyCYCHSATIApHH
aHTJIATYBYM IPaMMaTHK KaTeropusijiap TWIap ypracuaaru ¢hapkiapHu akc dTTUpa
OJIMaWIM, 3epo TYpiM THiUIapAa OOpIIMK Typiauda Kateropusauus kuauHagu. [y
cabab 3aMOHaBUM TWILIYHOCIMK/IA TUIIOJOTHK TaXJIMJI OOPIMK XaKUJa MabIyMOT
OepyBUM TypJid CEMaHTHK KaTeropusijap, JIEKCMK Ba TIpaMMaTUK MabHOJAP
épaaMua aMajira OIIMpPUIINAILLINA O3HM».

Kareropustmamtupuin xakuna L.CadapoBHUHT Kyluaaru Gukpu ybTHOOpra
MOJMKANP: «KOTHUTUB TUIIIIYHOCIMKHUHT ... DPUILTaH acOCHM IOTYKJIapuJaH
Oupy MHCOHHUHT Owiuil (HAOTUATH HATHXKACHAA XOTUpada XOCWUJ OynaguraH
OJIIUHTH TaXpPUOAHUHI «U3»JIApH, SbHU KaTeropuang TyUIyHYa XamJa TYypiu
KYPUHUIIIATK IOKOPH Japaxajard TapKuOIM Ty3WIMAaJIApHUHT MaHTHUKUANA Ba
JUCOHUM TH3UMJIAPHU XaKUIAard MabIyMOTIap MaKMYaCUHUHT TYTIAaHUIIUAND. by
MKKU TU3UM YpTAacUJard aJOKAaHUHT Y3BUMJIMTH KaTEropUsIAIITUPULI XO0AUCaCH 1A
SIKKOJT 3 AKCHHH TOTIA[H»

YMymaH onraHja, Kareropusuiap xakujaa (Qpukp roputap SKaHMH3, OU3HHHT
TaakkypuMusia Kyiuaara capojuiap naijio Oyauim TaOuui:

- KaTeropusiap KaepaaH naiao 0yiaaau Ba KaHjaal Ty3usiras?

- ynap OOpJIMK/aa MaBKyJAMH, UHCOH OHTH YJIapHH aKC dTTUPAJAUMH EKH yIliap
WHCOH TOMOHUIaH TYHEHU aHTJIAII )KapaéHUHUHT HATHKacu XUCoOIaHaTuMu ?

T.I'. CkpebroBanuHr (QuKpura Kypa, KaTeropusuiap HHCOH TOMOHHUJAH
OJAMHH MIAPOK STHII KapaSHUHUHI HATIKACH XUCOOMaHamu>-. BusHuHT4Ya, Oy
dukpra TYIWUK KYIMIMIAIT MYMKWH, YyHKA arap OW3 «kareropusiiap OOpimKaa
MaB3KyJl Ba MHCOH OHTH yJIapHU aKC dTTUPAAN», 1e0 TabKUIacak, y xojiaa ¢gakar
WHCOHJIap OHTWJAarvHa MaBXyJ OYiraH mMaBXyM KaTeropusuiap (0ycmiuk, cesau,
Hagpam Kabun)HU U30XJIANTUMU3 MypaKkkad Kedapiu.

KornuTtomor onuMiIapHUHT Kalj JSTUNUIapUya, XO3UpTH KyHAa (anma
KaTeropusuiap XaKkujaru Ha3apusUIApHUHT UKKH MYKOOWII TypHU MaBXKy[l: yiapJaH

20 pacynosa M.J. OCHOBEI IEKCHUECKOH KATeropu3ariy B tuareuctuke. — T.: ®an, 2005. — C. 28.

2! Cagpapos I1I. Koraurus tummyrocmuk. — XKuszax: Canrzop, 2006. — B. 53.

2 CkpebuoBa T.I'. Koruurusnas nunrsuctuka (Kypc nexumit). — C.IletepOypr: ®unonormueckuil ¢akyibrer
CIIoI'y, 2011. - C. 84.
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Oupu — Kateropusijap XakuJaru aHbaHaBUW Kapaml OYnuO, YHUHT Maiao Oymuid
Tapuxu Apucrorenra Oopu0 Takajlaau; HUKKUHYUCH 3Ca KOTHUTUB (alipum
MaH6anap/a NPOTOTUIINK) OYIHO, YTraH acpHUHT 70-iMmuIapuia maiino 6yiras’.
Kareropusuiap xakujgard Ha3apuUsSHUHT HMKKMHYACHA OJ.POIIHMHT TaIKUKOTIApU
OwiaHn OofnuKIUMp. By WKKM HazapusUIapHUHT YCTYHJIMKJIApU XaKuja Ccy3
OopraHyia, KOTHUTOJIOIJIAp aHbAHABUN KATETOPUSUIAPHUHI MaTeMaTHKa, MaHTHK,
TaGumii haHIap Y4yH MyXHMITATHHY TAbKAIAMAIN . VIHCOH TOMOHH/IAH ONaMHH
UAPOK ATUII KapaéHua Mmago OYIyBUM KAaTErOpHsUIAPHU TaxJIMJ KUJUIIAA 3ca
KOTHUTHUB KU MPOTOTUIIUK KATETOPUSUIAPHUHT YCTYHJIMTU TabKUJIJIaHAIH.

D.Pom, VY.JlaboB kabu oOJIMMIIApHUHT VYTKa3raH YHiIa0 Taxpubdbaiapu
HaTWXKacuaa (paHma KOTHUTHB KaTeropusjap XakKuJard Hazapusiap Ba aHa IIy
TypJard KaTeropusuiap o3ara kena Oomnutaau. byHmail kareropusiiap, onaatna,
allHaH OuWp KaTeropusra MaHCyO TyIIyHYaJapHUHT WHCOHJIAD TacaBBYpHUJIATH
0GBEKTIIAp IPOTOTHIIATA SIKUH EKH Y30K/IHTHTa aCOCTaHa Il ",

AHa myHzIaid karteropusuiapAaH Oupu OYIMHUIN KOTHUTHB THIIITYHOCTHK]IA
M3MaHuI 00beKTH cudaruaa KaOyn KWIMHTaH «BOKea» («event») TepMuHH
KOTHUTUB rpammaTtukara XX acp oxupu Ba XXI acp Oouutapuna T.Ilapconc,
JL.Tanmu, P.[Ixakengodd, JI.A. @ypc Ba Oolikanap TOMOHUJIAH OJIUO KUPUIIIHN Ba
KeHT KyJUTaHMIa GOIITaHmm> .

TankukoTnMm3aa «event» TEPMUHHU Y30€K THWIHMIA «BOKea» Tap3uaa KaOyin
KunuHan. Bokea wumi-xapakaT, xonaT €KW JkapaCHIaH KaTTapoK TYIIyHYaHU
Owiaupanu, YyHKU Oup BOKea ¥3 numra OUp Heua UII-XapaKaTHU OMpIAIITUPUILIN
MyMKUH. byHman Tamkapu «cy0-Bokea» («Sub-event») TymryHuacu OoOpku, wIl-
Xapakar €Ky xoJiarra HucOatad Oy aTaMaHu KYJuiail oiMaiiMu3, «CyO-uII-XapakaT
(«sub-action») Ba «cyO-xomat» («Sub-state») ne6 Oynmaiimu. JlekuH ymymad
oJITaHJa, UII-Xapakar, X0JaTiiap «BOKEayHHUHI Typiapu, Tap3iapu cudaruaa cyo-
BOKea OYJIMIIN MyMKHH.

«Bokeay KaTeropusCHUHHU YpraHulll, TaxXJujid KWJIUIl Ba 0a3aBHil KaTeropus
cuatuaa KaOyn KUJIUIIMMHU3HUHT OOMCH NIyKH, OUpiIamMyM Xamaa HKKUJIaM4u
MpeAUKAUUSAIN  KypWIMalapHUHT Oup-Oupuaan Qapku aifHaH yma Bokea
KaTeTOPUSICHHUHT BOKEJIAHUIN YCYJI Ba BOCHUTalapujard (apkiaHuiy OwiaH
n3oxjiaHanau. by 9ca  «BOKea» KaTEropusiCMHA YyKYyppOK, KEHT KYJaMIu,
atpodrya, Oup Heda TUIUIapaa Kuécnad YpraHuill 3apypiaurHHI KypcaTau.

Kyimpa warmms tuwnmparm HWIIKnapHUHr BOKea CTPYKTYpAacMHH TaxJIWIl
KHJIaMHU3.

% Cxpebuosa T.I. Kormurusuas nuarsuctuka (Kype mexumit). — C.Ilerepbypr: ®uonormaeckuii (haxyibTeT
CIIor'y, 2011. - C. 84.

# Ungerer F., Schmid H.J. An Introduction to Cognitive Linguistics. — London: Longman, 1996. — P. 40.

» By Gopaga kapanr: Rosch E. Principles of categorization // E. Rosch, B.B. Lloyd (eds.). Cognition and
Categorization. — Hillsdale, NJ: Lawrence Erlbaum Publishers, 1978. — 27-48 p; Labov W. Sociolinguistic Patterns.
— Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1998. — 362 p.

% By Gopana xapaur: Terence Parsons. Events in the Semantics of English: A Study in the Sub-atomic Semantics. —
Cambridge, Mass.: MIT Press, 1990. — 430 p; Jackendoff Ray. Foundations of Language: Brain, Meaning,
Grammar, Evolution. — Oxford: Oxford University Press, 2002. — 477 p; ®ypc, JI.A. KOrHUTHBHBIE aCMEKTHI
CHHTAKCHCa aHTJIMICKOTO IMPOCTOTO NpeiokeHus: Yaeonoe mocodue. — Tambos: Uzn-Bo TT'Y um. I'.P.[lepxaBuHa,
2005. - 149 c.
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John was said to die without a struggle. — It is said that at the reading of the
will his children were furious (S.Crane, 2004: 76).

by xabu xomatnapna aasepOouan (paBuILIM) MOAU(HUKAIUMS Tal Ma3MyHHHHU
OMIIAMPHIIIa MYXHM poJI YiiHalau. By ramnapaa oOupiamun, acocuii Bokea — John
died. Cy6-Bokeanap — Children were furious; They read the will.

Kyiiuga «BOKea» KOTHUTUB KATETOPUSICHHUHI acOCHMM TylIyHYa Ba
TaMormiapu acocuaa y30exk tunumarm WMIIK Owian mypakkaOmnamiran cojja
raruiapHu TaxJujl KAJIaMus3.

Ooamnap, yepu 0esopHU KAYOH 8a KAHOAU acbob Ounan mewieamu, XyKU3Hu
Kalcu momMoHea oaub KemeaHu myepucuda oaxciawla-oaxciauia mapkaiou
(A.Kaxxop, 1989: 91).

by ranma 6u3 ukkura UITKuu yupatamus:

1) yepu 0esopru Kauon 6éa Kanoau acbod buran mewieanu;

2) XYKU3HU KQUuCU MOMOH2A OIUO KemeaHu.

Acocuit Bokea 3ca «Qodamnap mapxarouy. bupinamun npemukanus V3
xapakar MoaudukaTopura sra, SbHU «Oaxcrawa-oaxciaway MoaUupUKaTOpU
OJIaMJIAPHUHT Kail Tap3/1a TapKaJITaHIUKIApY XaKuIa MabIyMOT Oepaim.

NIIKnap acocuii BOKEaHMHI MOXMSITUHM OYHIITa XM3MAaT KuilaauraH cyoO-
BOKCAJIAPHU HYTK/JAa BOKCIAHTHPHINTA XWU3MAT KWIaau. bupuHum cyO-BOKea WIII-
XapaKaTHUHT Oa)KapWIIMII BAaKTH Ba KypOJIHM XaKuaa MabIyMOT Oepca, MKKUHYHU
cy0-BOKea 93ca HII-XapakaT (SbHM VFPWIMK BOKEACHUHUHT) HYHAIMIIMHU
MoAUUKAIKS KAJTUIITa XU3MaT KAJITaH.

Wurnu3 tummaaru Subjective Participial Construction Ba Subjective Infinitive
Construction (cudarmom HIITHPOK 3TraH CyOBEKTHB KypuiMma Ba (EbJIHUHT
IAXCCU3 IIAKJIM HWIITUPOK JTraH CyObeKTUB Kypuima) Tabuatan Objective
Participial Construction (TynaupyBuu Baszudacugaru cudaTaouuIn KypuiMa)iaH
dapk Kujlagu Ba yjap KOMIUIEMEHTauusi BasudacuHu OaxapMmalau Ba Makcal
SHAM ToNWKamu3anus Oymamu. By KOTHUTHB (DYHKIIMSHUHT acoCWUil MaKcaau
ranjard y €ku 0y XyKMHH acOCHI MaB3yHil XyKMra aJJaHTUpPHIL, YHUHT ax00puit
axaMUATHHU olmpuill Oynaau. Mucomnap €paamuaa u3oxjauguran Oyiicak,
KyHuarmiap MabiyM Oyaau:

Mr. Bob Sawyer was heard to laugh heartily (A.Christie, 1996: 135).

Mucmep bo6 Coiieprune mupuxub xyreawu suwumunou (MUCOJITAPHUHT
Tapxkumaniapu myammupuuku — X.C.).

Nurmu3 Ba ¥y30exk TWwUlapuja TalHUHT CUHTAaKTUK CTPYKTypacu MoC
Kenmaiau. Marnu3 tuauma ranauar sracu — Mr. Bob Sawyer, kecumm — was
heard. V36ek Trimma 5ca rallHUHT STacH — K)y/ieaHu, KeCUMHU — suumunou. Kecum
Xap WKKU TWJIJIa MOC KEJJIU, aMMO Tarjiark rajap Moc keiamaau. byHunr cababu
ITyHJIaku, UHTIM3 Tiauaa ran tapkuduna UIIK Gop, y30ex Twimmmaru ramga sca
onnauit arpudyTuB ¢paza 60p, xonoc. UHMM3 THIM ran Kypridiy Oyinda TUKKat
Mapkazzaa maxc — Mr. Sawyer typca, ¥y30ek Tuiauaa ran Ma3MyHHUZA 3ca XOauca —
Kyi2y MyXHM axamusaT kacO atraH. By Xomatman Kyiugaruda Xyinoca KUIJIHII
MYMKWHH.
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1. MHrnu3nap y4yH 3HT MyXHUMH — HHCOH.

2. V36exap ydyH SHI MYXUMH — HHCOH (haoJIUsTH.

by »THOMMHTBOMAMaHWUK XYKMIIADHUHT TYFpU €KUM HOTYFPU DKAHJIUTUHU
KYypuO YMKamMu3. XakdKaTaH XaM IyHaal Oyiamaca-/ia, WHIJIM3Jap amMajja Iny
TaMoMmIra puosi Kuiamus, e6 yiinamaau. Hatmkana 6apya ongaM TEHT, 10X XaM,
rajio xam, >KUHOATYU XaM, KypOoH XaM Je0 Vinalaunap Ba IIYHUHT HATHXKacu
yinapok Oab3ujia KypOOH KOJIMO, KUHOSITUMHHHI XaK-XyKyKH XakKuaa KYmpoK
yinab, yHH XuMosl Kuilaawiap. ByHUHT Kail napaxkana TYFpuiurura 6axo Oepuii
oJlamJiap 3bTUOOpHUTa, XyKMHTa XaBoJIa.

V36exnap AMKKAT MapKasuga 5ca MHCOHHHHT V3M 5Mac, YHHHI XaTTH-
XapakaTy, WIMH-aMaii, KWJIaIUTaH UIJIapy Ba YHJIAH KOJaJUTaH Hapca, SXIIINK
¢xku EMOHNIMK, Iy KaOumap Oynamu. by 3THONMHTBOMaJaHWM XyCyCHUSTIAp MUHT
Huiap JaBoMUja IIaK/UTAHTaH Ba PUBOXKIIAHTaH Oenruiap O0Ynub, y Oup Heua
Hunna y3rapub KoaManau. Xarto riodanu3ainus skapaéHd XaM YHH Y3rapTHPHUII
Y4YH aH4Ya YPUHUIIU KEPaK.

HucceprauustHUHT  yuyuHYn 000M «MHIim3 Ba y30eKk TWLIApUAArd
HNITK1apHUHT CTPYKTYPAJI-CEMAHTHK Ba (YHKUHMOHAJ XyCycHATJapw» 1e0
HOMJIAHUO, yHJIa WHrIu3 Ba y30exk Twuiapuaaru MWIIKjapHUHT CHHTakTHK Ba
(YHKIMOHANT-CEMAHTHK XYCYCUSATIApY YOFUIITUPMA IJIAHA TaXJIUJI KUJIHHIaH.

UIIKnap wmTHpoK »TraH ramiap TapKUOWAAa HKKUATAa CyOBEKT-NpPEeauKat
rypyxJjapu MaBxyz Oynanu. by nkkana rypyxJjapaad Oupu rpaMMaTHK KUXaTlaH
TYJIUK pacMUNIAIITUPWITaH Oyica, HUKKUHYUCH 3ca (PEbJIHUHI IAXCCHU3
maksuiapu, sSbHU cudargom, WHGUHATUB (Y30€eKk Tuinuaa (QEbJIHUHT HOAHMK
makiau) Ba TepyHauid (Y30exk Tuiauaa XapakaT HOMH) OpKaiu udoaalaHraH
KypuiMa XucoOJIaHaIu.

Xo3upna Oapua TWiapaa Ky3aTWia€TraH TW OUPIIMKIAPUHU TEXKallra
OynraH xapakar HaTHXacula XyKMHUHT axOopoT eTKa3ull >KUXaTiaaH Ooi
Oynummra ypTUOOP KapaTWIMOKAA. AWHAaH MaHa 1y >kapaéHaa XyKMHHUHT udoaa
OUpIUKIIApU KAaTOpHUra MpeAUKAaTUBIMKHU U(oAa 3TYBUM KylIMMYa OUPIUKIIAP
KUPUTUIIMOKJA Ba OYHUHT HaTWXKacuaa XyKMHHUHT H(oJa yCyJIapu Xap Xuj Tyc
OJIMOKJA.

A.HypmonoB Ba H.MaxMymoB NpeIWKaTHUBIMKHUHT acocuii wudoganoBun
KaTeropusiCMi XUCOOJaHyBYM MOJAQJUIMKHU TamHUHT acocui Oenrucu, ram
Ma3MYHHHHMHT SHT MyXHM KHCMHAMp, A0 TabKumiamamu’ . THIIIYHOCIHKAA
MOJQIIJIUK, OJaTAa, Tral Ma3MyHUHUHT OOBEKTHB OOpiWKKa MyHocabatu Ba
CY3JIOBUMHMHI Tam Ma3MyHura Oynran MyHocabatu xucoOmanamu. Ly Vpunna
TabKUJJIAIT JIO3UMKH, TPEAUKATUBINK Ba MOJAJUIMK Y3apo dambapdac xonauca-
napaup. [lpenukatuBiuk ram opkaiu udomanaHaéTraH axOOPOTHUHT OOBEKTHB
OOpIMKKa MyHOCA0ATUHU YMYMHM Tap3aa OWigupca, MOJAUIMK Talm Ma3MyHUHUHT
CY370BUM HyKTaW HazapuJaH OOBEKTUB OOpJIUKKA MYyHOCA0aTWHU EKH
CY3JIOBYMHHMHI Tall Ma3MyHHIra MyHOCA0ATWHU OWIAMpanu. Xap HUKKWA THUIIArH

2z HypmonoB A., Maxmynos H. V36ex tunuuunr nasapuii rpammatukacu. — T.: Vkurysuu, 1992, — B. 56.
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MOJAIUTHKIA XaM CYOBEKTUBIMK GEIIHCH aTOXWaa YpHH TyTagm . Mogauik Ba
NPEeIUKATUBIMKHUHT ¥3ap0o OOFIMKINTY XaKUAard Kyiuaara GuKp XaM ypTuoopra
MOJIUKIUP: «... TAITHUHT aCOCHHA MOJAUTUK KUCMHUHH TPETUKATUBINK TAITKUI
KWAIUO, y TAITHUHT YMyMUH Ma3MyHWHH OWJITUPAIH, ITyHUHTACK, TPEIUKATUBINK
Ba MOJAJUINK y3ap0 y3BHil GOFIAHTAH THI XOIHCACHINP»- .

Xopmxk XaMaa y30€K  THINIYHOCIWTHAArd HMKKAJAMYHA  [PEIUKAIIHS
MYaMMOCUHUHT TAJIKWHHWTA OaFuIllJIaHTaH aKcapyaT TaJAKUKOTIAPHUHT Myasutug-
Japu WHrIM3 Ba Y30ex Twmapuparun dewmwmu WIIKmap, seHu cudatgonum,
uHQuHUTUB (¥30eK TuUauaa (DEHJIHUMHT HOAHMK IIAKIN)JIM Ba TepyHIui (Y¥30ex
THIIMIA XapaKaT HOMH)IH KypHIMalapra 9bTHO0p Kaparuiamm . By xomar yiap
opacHia «MyTIaK XakukaT» cudarnaa kaOyl KHIMHTaH. Y3 HaBGathma Oy
abcomoTh3M HMHIIM3 Ba y30eKk TWUIapuja KOMIIOHGHTIApW  Opacuia
NPEIUKATUBINK MaBXya OyiraH OomlKa KypHJIMaJapHUHT OOpPIUTHHUA HMHKOP
KUJIUIITa OTH0 KeJa/Iu.

3aMOHaBUH WHIIIM3 THIWAA WKKHHYK JJIeMeHTH cudar €ku ot Ouiad
uponananran aipum UITKnap xam Mapxyn. Ynapaa xam NpeIUKaTUBIUK aJIOKACH
0ynu0, 103a cTpykTypaga udojamaHMaraH, UMIUIMIUT Tap3/ia HaMOEH OYnasu.
AHa mIyHAail KypriIMajapHU capajall HaTiKacuaa Ou3 XO3uUprud 3aMOH HHIJIH3
tunuaa sHa 5 ta UTIKau anukiaauk. Yinap Kyuaaruiapaup:

1. Ora + nexcuk MabHONM Qeba + there to be + anukmoBUMIM 0T. Macanas:
| expect + there to be no argument about this (H.Wells, 2000: 57). Menumua, 6y
epoa xeu Kanoau 3vmupo3zea ypur uyx (Tapxkumanap myammudu — X.C.).

2. Ora + nekcuk MabHONIU (eba + it + cudar éku oT + MHPUHUTHUB (pa3a:
| think it a pity (that) you didn’t try harder (D.Taylor, 2002: 92). By wuwea
AHCUOOUUPOK, KUPUWUMALAHUHRUZOAH AP CYCcOaMaH.

3. Dra + tycnanrad ¢ebn + ot/onmom + cudar: The sun keeps us warm
(H.Wells, 2000: 77). Kyéw 6usnu ucumaou.

4. Ora + tycnanran dewa + ot Eku onmor + cudar: He likes his coffee strong
(M.Truman, 2000: 63). V kyuiu (auuuk) kogenu éxmupaou.

5. Ora + Tycnanran ¢ebs + oT/onMoNI + MpearKaTHB ab30: They nominated
him president (D.Taylor, 2002: 39). Viap ynu npesudenmiuxxa nom300 Kuiubd
Kypcamuuiou.

KOxopuna kypcatunran ¢ebn umrTupokucus udomagaHraH S Ta Kypuima,
rapun ¢debum Kypuiamanap kabu ¢aon Oymmaca-fa, UKKHJIAMYU TPEAUKAIUSHA
rdomananiga HITAPOK dTAIH.

Nurmm3 Ba y30ex tummapumarun  WIIKmap tapxkubumgarun dewmiap  ¥3
CEMaHTHKAcHJa MaHa Iy MpeAuKanusHu WdOAANANIHA aMaira OIIUPHIIT

%8 HypmoroB A., MaxmyzoB H. Ba 6omrkanap. Y36ex THIMHAHT Ma3MyHHi cuaTakcuch. — T.: ®am, 1992. — B. 87.

2 SAxy6oB XK. Mogamiik KaTerOpHsCHHUAT MaHTHK Ba THIAa UQoJaiaHul Xycycustiapu. Owion. daH. TOKT. ...
qucc. aBroped. — T., 2006. — b. 8-9.

% By Gopana kapaur: Irimia M.A. Secondary Predicates. A thesis submitted in conformity with the requirements for
the degree of Doctor of Philosophy. — Toronto: Department of Linguistics, University of Toronto, 2012. — 276 p;
bexnememesa H.H. MHTeprperanns BropuyHO-NIPEAMKATHBHBIX CTPYKTYP B MEPCIEKTHBE aKTyaJlbHOTO YICHEHHMSI.
Asroped. amucc. ... n-pa ¢unon. Hayk. — M., 2011. — 28 c; XomukoB X. Xosupru y30ek agabuil Twimna
MypakkaOJiamraHs cojia ramiap yciayousti. ®uinod. ¢as. HoM3. ... qucc. aBropedepatu. — T., 1993. — 22 6.
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MabHOJapura sra 6yiaub, Oy KypuIMadapHUHT KOHTEKCTyal TU3UMIIAHUIIN/IA XaM
Y3 akcwHM TOmTaH. MHIM3 Ba ¥30€K THIIApUIard «CE3Th», «XHC-TYHFy» Ba Iy
kabu KypwiMma sicail ojamurad Qewuiap OommKa alpuMm THUIApJaH (apKiIu
paBUIIIa TPOIIO3UITUS IPATHII KUXATJAH YCKJIAHTAHIIMK XyCYCUsTUTA XaM dra. by
sca ymoOy debanapaa OWp XoJjaTaaH WKKUHYMA XoJjaTra YTHIl MabHOCH
MaBXyJ/UTUTH OuiiaH u3oxtanamu. Marmm3 Ba y36ek tuiurapumaru UITKnap 6wmnan
KYJUTaHWIaIUuTraH (ewsI TYpyXJIapu KyWHIard MUKIOp/Ia YUpaIiy Ky3aTHIIIu:

. DebIAPHUHT DebJUIAPHUHT
No deb/UTIAPHUHT MA3MYHUI MYTIAK B
rypyxiaaph YacToTacu 4acToTacu
1. | Cesru denmiapu 900 28%
2. | Kayzatus ebinap 804 25%
3. | Axnmit dpaonuat pebmrapu 611 19%
4. | Xapakat denmuiapu 128 5%
5. | Xonat ¢ewnmiapu 118 4%
6. | bomika rypyxra kupyBuu ¢enuiap 609 19%
Kamu 3170 100%

WNurnu3 Ba y30ek tmimapugaru debmmn WUIIKmapan muknopuii xuxaTaaH
ypranum Ousra KyWHJard HaTIKaJapHU TaKJUM OJTAW: TaxXJIUJI KWIMHTaH 6
rypyxra KupyBYM (ebuiap Typiau KYJUIAHWIWII Japa)kacura ira. Arap cesrw,
Kay3aTuB Ba akiuil GdaomusaT Qevutapu Oy Kabu KypuiaMmaiapiaa Kym
Kyutanunaguran ¢gewwiap Oynca (28%, 25% Ba 19% wmoc paBuiiga), aipum
CEMaHTUK Typyxjapra Mancyo dewbmutapuunr unpunutuBiu MITKnapaa xkampox
UIUIATAIUINN Ky3aTWiaM (MacaliaH, Xapakar Ba xonar Qebwiuiapu). by aca, ¥3
HaBOatuaa, WIIKmap Oapua dewmmap Owian Xxam Oup Xuwia Xojaa Kyd
KYJUTaHUJIAaBEPMACITUTMHA Ba OyHJla CHHTAaKTHK dYerapajiail KaTTa poj YHHaIu
XaKu1a TYBOXJIMK Oepaiu.

Wurmu3 twimmparm Outra mpomosunus Y30ek Tuiuga Oapya  xoJuiapia
(akaTrHa MOC KeIyBYHM MPOMO3UIIMOHAN CTPYKTypara 3ra Oyiaran Kypuiama Ousan
ndonamanaau. Muarmm3 Twmnard ¢ebil Kalicl MabHOAA KYJUIAaHWIMIIHATa Kapao,
y36eK THIMHA OMp HeuTa SKBMBAJIEHT (ebJUIapra 5ra OYIHIIM MyMKHH. Y30eK
tunuaarn UIMKnap xam uHrmm3 tunuaa Oup Heuta ¢gebiap OunaH udoaaiaHuin
XoJlaTjapura Jra.

NHQUHUTHB TPOMO3UIMSIIAD YIYH 3aMOH TapaMeTpIapruHU TTPOITO3HITHSTHIHT
3aMOH aCHeKTHJaH Kenud 4YMKWO amMajira OIIMPWITaH Talm TYy3WIMIIHHWHT
TpaHC(pOpMalIMOH ~ Y3rapuiiapd  OpKajdd  aHUKJIANl  MYMKHH  OYlasu.
[I.PaxmaTynnaeB y30eK TWIMAArd oI KYMakduiaud (Geb] HOAHUK IIAKIUHUHT
3aMOH IUJIaHW UMIUIMKAIUsICUra KyHuaaru MUCOJIHU KeNTupaau: ¥V yuuoan yuxubd
Kemou, ammo y3u Ouian cosi0OHUHU 0aMaou — Y yiuuoauw cosOOHUHU OIMACOAH
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yuKkub kemmoxoa — Y yuuoan cosboHUHU 0IMacOaH YuKuo kemou™", [IyHuHT €K,
IOKOpUJArd TalJIApHUHT MHIJIM3 TUJIUAArd TapkKuMmajapujaa xaM Oy XOoJaTHH
Ky3atuin mymkus: He came out and did not take an umbrella with him — He is
coming out without taking an umbrella with him; He came out without taking an
umbrella with him (tapxumanap — X.C.).

WNurnu3 Ba y360ek tuwtapunaru nHGuaNTUBIN UITKmapauHT nmpono3uiinonan
CTPYKTypacu OOIlIKa 11y TypJard KypuiMajiap Hakjuiapura Xoc OyiMaraH xoJijaa
xap Ovp MHGUHUTUBIA amaira OIIMaraH MPOIMO3UIMSIHU TalIKWJ KWUJIA OJIMII
UMKOHUATH MaBXyJ Oymumu Ounan ¢apk Kuwiaau. [IlyHUHT ydyH XxaM raruiapHuHT
CEMaHTHUK CTPYKTYpacUJiard Npono3ulusIIapHUHT MUKAOPHU (ebil aKTaHTIIAPUHUHT
MUKIOpHY OWJIaH TYFpUJIaH TYFPHU OOFIUKINKIa OVIaau.

XVYJIOCA

1. Tun uHCOH y4uyH (hakaTTMHA MYJIOKOT BOCUTaCUTHMHA OYJIMaii, 0alKyu WHCOH
TOMOHMJIaH TyHEHU OWIHII, UIAPOK KUJIUI, OOPJIMK XaKuaa OJraH OMJIMMIIApUHU
TU3UMIIAIITUPUILL, OOPIUKIArd Hapca Ba XOJWCAJapHU HOMJIAII, YHU TypyXJalml
BocuTacu Xamaup. Twun Oenrwnap TuzuMu cudarujia yHra IOKJIaTUiIraH Bazuda-
JapHU MaHa Iy Tu3uM, Oenrwnap €Epaamuga Oaxkapamau. Oamuiipok Hapca-
XOJIMcaJapHu OMMII Ba Oenrwiania cojaa Oeiaruiap — OupiaMuu CTPYKTypa Ba
KypwiMallap KyJUIaHWJICAa, Mypakka0 Tabuarra sra Hapca Ba XOAHUCAIApHU
OwiaupuIIIa Mypakkad T OeNTHiIapu — MKKWJIAMYU CTPYKTypa Ba XOCHIIaBUI
KypuiMalsiap KyJUTaHUJIaau.

2. Tun OUPNMUKIAPUHUHT TPEANKATHUBINK, MOJAJUIUK, Oopiukna Oenru
MaBXYJIMTUHUHT TacIuFu €KW YHUHT WHKOpH KaOum OupiamMuu Baszudamapu
MaBXKYy/I.

3. [IpenukaTuBIMK — ram Ma3MyHUHUHT OOpJIUKKa MyHOCaOaTHHUHT ndomacu
O0ynu0, y ran €xku XyKMJia TpaMMaTHK IIaxc, 3aMOH Ba MOJIAJUIMK KaTeropusiapu
épnamuna udonananagu. [Ipeaukamnuss cyObeKT Ba MpeAUKaT YpTacHIard ajoka
OYnm0, YHUHT UKKW TYPH MaBXXy: OMpjaM4 Ba MKKHJIaM4d. bupiaMdu mpeanka-
MUSHA WQPOMATIOBYM KyprJIMajiap OuWpiaMyd TPEAUKAIUSIN Ba HMKKHJIAMYHU
peIUKaIUsIHA U(POIaJOBYM KypHJIMaIap 3Ca MKKWJIAMYN MPETUKANMSUIA KypHII-
Majap XucobJiaHau.

4, UllKnap Ttunma cy3moBuura OOpiMKIAa MaBXKyn OYiaraH Typiid BOKea-
XoJIucanap ypracuaaru OOFIUKIHK, aJoKa, KeTMa-KETIMK, MAHTUKUN JaBOMUNITIK
Ba Iy KaOWJIapHU TOMHUII Ba yjapra MOC KEJIyBYM TWJI KypuiIMalapujaH
doitmananrad Xo1a TUJI CUTYAIUsIIAPHHI MOJIEUIAII TUPHUIIT UIMKOHUHH SIpaTajIu.

5. UlTKnap 6opnukaarn Mypakkad BOKea-XOIucCadapHU HYTKHUHT MYJIOKOT
Makca/ylapura Kypa COANANAIITHPHUIL, KOHKPETJIAIMTUPHIN, TYPJId KEepaKCcH3
TaCUIIOT Ba JleTajutapAaH XOJu OYJIHUI OpKaidu YbTHOOPHH BOKea €K Xoiucara
sMac, OalKu yiap acoCHIarm MOXHUATTa KapaTWill WMKOHWHH Oepamu. byHnait
KypiwiIMallap CYy3J0BUMHHUHT MYJOKOT MakKCaaWu, UIYHUHTACK, HYTK COJUP

8! paxmarynnaes 111 Xosupru 3amon y36ex T (1- kuto6). — T.: Mymro3 cy3, 2010. — B. 177.
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Oynma€Tran nax3aHUHT XyCYCHUSATIApUAAH KenuO YMKKAH XoJija Oy BOCHTa Xamja
yCyJUIApHU TaHJaiau Ba oiinananaiy.

6. UlIKnap Oopnukagaru Typiaud XapakTepra odra BOKea-XoAucalapHU
TapKuOui Oynakiapra akpaTHIll, CETMEHTJIAlll, aCOCUN BOKea, UKKUJIaM4Yl BOKea-
Japra axpaTHill Ba yJIapHM HOMJAIl OpKajiu TWI YHCypiapuaaH (oiganaHuo,
TYHEHM MakCUMal Japa)kajia TacCBUpJIalll UMKOHUHU Oepajiu.

7. Iarnu3 Ba y30ek Twuiapuaa Ky KYJUIaHWJIaguraH TYJIIUPYBYM Ba dra
Bazudacugarn UIIKmap Ttapkubuit Ty3unumura kypa cudargonum WITKmap
tapkuOura kupaau. LllyHuHraex, HoMuHaTUB aOCOJIIOT MPEAUKATUB KypuiMma Ba
Opeayorau abCcoMoT MPeAUKaTUB KypuwiMallap XaMm MaBxyJ OYnu0, ymap Typiu
CEMaHTUK Typyxra MaHcyo Qebiuiap OwiaH sicaiaid Ba Typiud KOMMYHUKATHB
WHTEHIUSHU UDoanoBun T Oupiukiapu cudaruia HaMoEH OyIaau.

8. UllKnap cesrunu OwnaupyBuM (ebiutapjaH KEHWH MIUIaTWITaHAa, Yiina
nporo3uliusiia EpUTuiIaéTrad BOKeaHu BepOauiamTupuIl, HHHOPMAIIMOH KUXAT-
naH Oovutum BazudacuHu Oaxkapamu. Ce3ruHU OWIIUPYBUM Gebiuiap, MyaisH
Oup XOJauCaHU TaXMHUH KWJIYBYM TIPECYNIO3UTHB XapakTepra j3ra Qebniuiap
cuaTua UHCOH KOTHUIIMS >KapaCHUHUHT Oupiamun Oockuuuaup. by debninap-
JlaH KeWHWH oAU Hapca €KW Iaxc 3Mac, MypakKaOpOK MOXHUSIT, SbHH MYCTaKWII
MPOIIO3UTHB KypHjiMara 3ra OyJrad BoKea KeJaaaH.

9. Axmid OunuIm MabHOCMHM HW(GOJATOBYM Xamjaa Kay3aTwB ¢ebuiapaa
MabliyM Oup XoJsiaTna siHa Oup XojMca, HUII-XapakaT COIUp OYJIHIIM TakKo30
STUJIAM Ba YIla BOKEAHMHT cOAup OVIMINM Makcaauaa TETUIIN Kay3aTUB
dbewvmnap xkyuianwiaau. Cudataonuiy 0omKa KypruiManap/a 3¢ca Ull-XapakaTHAHT
OakapwIMIIM YYyH 3apyp IIapT-IIapouTiap, MII-XapakaT MaiTh, cababu kadu
XoJlaTiap XakuJaar ax0opoT SKCIUTMKAIWS KUIHHAIH.

10. bapua UIIKnapma Gopiukmard BOKea-xoaucajaap y3Wra Xoc Tap3za akc
STTUpUIAAU. MaHTUKUU-TpaMMAaTHUK HYKTaW HazapAaH Oy kabu Kypuimanap
HOTYJIMK, MAHTUKUW SIKyHUTa €TMarad rpaMmaTuk Kypuimanapaup. UIIKnapnaru
MaHTUKUM CyOBEKT MAaHTUKHUM TpeAuKaT OWsiaH 11axc-COH, 3aMOH, Mailyl, HUCOaT,
aCIeKT Kabu rpaMMaTUK KaTerOpUsUIapHUHT KaTeropuai makiuiapura sra amac. by
HOTYJUKJIWK CHUHTAKTUK JKUXATAaH yJapHU Tamiapaan ¢apkinad TypaauraHd
xycycusaraup. KorHutus nuHrBucTHKa HyKTan HazapupaH sca UWIIKmapna wim-
XapakaTiap TYpPFYHJIMK Ba Yy3rapuiil, OOIIKa WII-Xapakarjapra KapIiv KYWHII
Xam/a yJIapHA WHIWBUIYAIUIAIITHPHII YUYH KYIUTaHUIIA U,

11. «Bokea»  TepMHMHM  OJIIUK  XOJAWCAHM  OWIAUpMail, KOTHUTHUB
rpaMMaTHKaja aHuK, SXJIAT Oup kateropus cudaruna Hamoén 6ymanu. Kareropus
KOTHUTHUB TpaMMaTHKaJa BOKEJIWKHU TaCBUpJIAIIA XU3MaT KWJAJUraH acOCHUH,
TasH4Y TYyIIyHUYanapjaan oupuaup. BokeanwuHr Oup kKaHua Typiapu OOp: Makpo-
BOKea, Cy0-BOKea, XaMKOp BOKEa, YerapajioBui BOKea Ba X0Ka3o0.

12. Uarmm3 Ba ¥y30ex twmwtapumaru WIIKmap wmtupok aTran ramiapna
Oupnamuu mpenukauusiu Kypuima udoma stran acocuit Ba UIIK opkanu
ndonananran Bokeamap OwupiammO, SXTUT OuUp BOKeaHW aHriaragud. byHmai
OuprantyB HaTHXKAaCHIa dca yIapHUHT (hakaTTMHA OMTTACH aCOCHU BOKEa CTaTyCH-
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HU caknald Komamu, ukkuHurcu sca UIIK ToMoHMman sicanraHu ydyH, acocCHii
BOKea CTaTyCMHU WYKOTHO, cyO-BOoKeara aimaHaau. Mkku Bokea Oupiiamirasja
Kalicu OMPUHMHT acocuil OViuIIM Ba OOIIKACHHMHI CyO-BOKeara anjiaHWIIN
OyTyHJal CY3JIOBUMHUHT KOMMYHHUKATHB MakKcaJu Ba (PEBIHUMHI CEMaHTHKACHUTa
OOFIIUK OViaau.

13. I'an Tapkubua KyutaHwirad Gebia-KeCUM XUCCUN OWITUIN, aKJIui OWJTUIII,
Kay3aTuB ¢deba opKaau udoaananran O6yiaca, MaHa 1y debuiap acoCHuil BOKEaH!
ownnupyBun (ebsl CTaTyCHMHHU cakjald Konaau. boika ceMaHTHK MOXMsTra ara
oynran Qewap 3ca cy0-BoKeaHHW OuiaaupyBuM ¢GebJl CTAaTyCHHH OJIaJIu.
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INTRODUCTION (abstract of PhD thesis)

The topicality and necessity of the dissertation theme. The recognition of
the anthropocentric approach to the analysis of linguistic units as the leading
paradigm in cognitive linguistics, linguoculturology, the creation of new methods
and forms of analysis of linguistic and speech units nowadays, enabled linguists to
facilitate the introduction of numerous new concepts, terminology and linguistic
methods of analysis into linguistics. In particular, in the field of cognitive linguistics
terms such as conceptualization, concept, and cognitive category are used.

In the world linguistics researches on the relation of grammatical structure of
a language with the consciousness of a human are being carried out. It is important
to know the factors that play a major role in the formation of a sentence, the main
unit of communication. In this regard, in the world linguistics investigations on
priority problems as semantic, functional peculiarities of secondary predicative
constructions, the role of such constructions in speech, their role in the expression
of cognitive categories are being carried out.

Studies in the field of cognitive linguistics in the Uzbek linguistics have been
carried out mainly in the field of conceptualization, and monographs on
categorization are relatively few in number. Although predicativity, which is one of
the main features and peculiarities of a sentence, is one of relatively studied issues,
yet this problem has not yet been studied in terms of cognitive linguistics. In the
‘Strategy of Actions for Further Development of the Republic of Uzbekistan’
«.. promoting research and innovation, creating effective mechanisms for the
implementation of scientific and innovative achievements»' is identified as a priority
strategic direction, serving as a basis for a large-scale of scientific researches in the
field of linguistics, and has brought the process of elaborating methodological
manuals in this field to a new level. In this issue, it is crucial to analyze
predicativity, which is the most important feature of the sentence, in the case of
languages with different linguistic system and their relevance to cognitive grammar.

This scientific work will serve, to a certain degree, in the implementation of
tasks put forward in the normative-legal acts as the Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan as of February 7, 2017, No. PD-4947 «On the Strategy of
Actions for Further Development of the Republic of Uzbekistan», No. PD-2909
«On Further Improvement of Higher Educational System» as of April 20, 2017, the
Resolution of the Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan 2017, the
Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan «On Measures to Further
Improve Foreign Language Teaching at Educational Institutions» as of August 8,
2007, and other normative-legal acts adopted in this field.

Relevance of the research to the leading directions in the development of
science and technology in the Republic. The thesis performed in the following
driving directions of the development of science and technology in the Republic
|. «Establishing the system of innovative ideas to develop an informative society
and democratic state educationally, legally, socially, economically and the ways to
implement themy.

1 ¥36exucron Pecrybmukacu Ipesugentuaunr «Y36ekucTon PecyGiKkac iy sSHAA PUBOXKIAHTHPHII Oy iinua
Xapakatiap crparerusicu Tyrpucuaa»ru @apmonn. / Xank cy3u, 2017 inn, 8 gpespan. — Ne 28.
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Degree of the study of the problem. Problems of predicativity, predication
and secondary predication have been discussed in many works of scientists. In
particular, the syntactic forms of English predication, the formulation and types of
secondary predication and problems of some of the secondary predicative
constructions in European languages are examined by S. Rothstein, M. Irimia and
B. Riaubiené”. The role of English infinitive in the expression of secondary
predication, the role of gerund in the expression of predicativity, the process of
development of gerundial sentences, the questions of the theory of actual division
of secondary predicative constructions, the role of secondary predicative
constructions in macro events were also studied in the works of E.A. Gudkova,
V.L. Kasla, E.N. Sherstova, A.Yu. Fomina, N.N. Beklemesheva®.

Characteristics of the predicativity in some Indo-European and Turkic
languages, semantic-syntactic asymmetry in Uzbek simple sentences, the features
of secondary predicate in the Uzbek language, peculiarities of simple sentences in
the modern Uzbek literary language, the relation of words, word combinations and
sentences to the predicativity, the typology of complex sentences in languages with
different linguistic system, semantic and syntactic features of participial
constructions of simple sentences of the Uzbek language were investigated in the
works of scholars A. Sodikov, N. Makhmudov, M. Mamatov, H. Khalikov,
G. Khashimov, Sh. Shorasulova’. These sources have important scientific and
practical significance in the investigation of the theory of predicativity, including
the theory of secondary predicative constructions and the characteristics of these
devices. Our research differs from the above mentioned scientific works in the
following ways. Firstly, the cognitive aspect of the secondary predicative
constructions (hereinafter SPC) has not been studied in a monographic form.
Secondly, syntactic and semantic features of secondary predicative constructions
have not been studied contrastively in the English and Uzbek languages, which are
languages with different linguistic systems.

2 Rothstein S.D. The Syntactic Forms of Predication. A thesis submitted in conformity with the requirements for the
degree of Doctor of Philosophy. — Massachusetts: Massachusetts Institute of Technology, 1983. — 205 p; Irimia
M.A. Secondary Predicates. A thesis submitted in conformity with the requirements for the degree of Doctor of
Philosophy. — Toronto: Department of Linguistics, University of Toronto, 2012. — 276 p; Benita Riaubiené.
Resultative Secondary Predication in European Languages. Doctoral Dissertation Humanities, Philology. — Vilnius:
Vilnius University Press, 2015. — 184 p.

r ynkoBa E.A. [IpurnaronsHelii ”HQUHATHB B COBPEMEHHOM aHIIIMMCKOM si3bIke: Jlucc.... kKaHa. guion. Hayk. — JI.,
1984. — 140 p; Kacna B.JI. Coueranue repyHaus ¢ MPEJIOTOM B COBPEMEHHOM aHIIMIICKOM si3bIke: JlMCc.... KaH.
¢unon. Hayk. — M., 2003. — 146 p; Llepcrosa E.H. Pa3zsutne cnoBocoueranuii ¢ repyH/IMEM B aHTITMHCKOM SI3bIKE:
Hucc... xana. ¢wron. Hayk. — JI., 2004. — 160 p; ®omuna A.JO. KoHCTpyKIMKM ¢ BTOPHYHOI Npenukanuei Kak
CPEICTBO pempe3eHTauld MakpocoObITHs. Jlucce... kaum. ¢wmion. Hayk. — TambOos, 2007. — 135 p; Beknemeresa
H.H. NnTepnperanus BTOpUUHO-TIPEIUKATUBHBIX CTPYKTYP B IEPCIIEKTUBE aKTyallbHOTO WieHeHHs. ABroped. nucc.
... I-pa ¢wmion. Hayk. — M., 2011. — 28 p.

CanmpixkoB A. K Bompocy O THIOJOTMH BBIPRKEHHS NPEJANKATUBHOCTH (HA MaTepuaje HEKOTOPhIX HH/IO-
EBPOICHCKUX W TIOPKCKUX S3BIKOB): ABTOped. mucc.... kaua. ¢wmwiona. Hayk. — M., 1969. — 24 p; Maxmymos H.
CeMaHTHKO-CHHTAKCHYECKast aCHMMETPHUS B IPOCTOM TIPEITIOKEHUN Y30EKCKOTO s3bIKa. ABTOped. AWCC.... JTOKT.
¢unon. Hayk. — T., 1984. — 38 p; MamaroB M. BropuuHblil nmpeaukaT B CTPYKType NPOCTOrO HPEATI0KEHHs
y30eKcKoro si3bika. ABtoped. muce.... 1okt. uion. Hayk. — T., 1990. — 41 p; XonukoB X. Xo3upru y30ek anaduii
TWIIM/Ia MypakKaOJamrad coaja ramiap ycuayoustu. ®umnon. dgan. HoMm. ... muce. aBropedeparu. — T., 1993, — 22 p;
XommmoB I''M. THUIOIOTHS CIIOKHOTO NMPEATI0KEHHS B Pa3HOCHCTEMHBIX s3bIKax: ABTOped. IHCC... JOKT. (HUIION.
Hayk. — T., 2002. — 47 p; lopacynosa IlI. Coxgna ran tapkubuaaru cuaTIoULIH KypHIMAIAPHUHI CEMaHTHK-
CHUHTAaKTHK TagKUKH. Duton. ¢an. HOM. ... ucc. aBTopedeparu. — T., 2006. — 23 p.
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Relevance of the dissertation topic to the research works carried at the
higher educational institution where the work was done. The research was
conducted under the practical scientific research project 1TD-4, 4-148 entitled
«Improving, preparing to the edition and publishing of textbooks intended to the
master’s department students studying foreign languages (English, French, German
and Spanish)» of the Uzbekistan State World Languages University.

The aim of the research deals with revealing the syntactical, semantic and
cognitive characteristics of verbal secondary predicative constructions in the
English and Uzbek languages.

Objectives of the research:

to show the similarities and differences in the formation of SPC in the English
and Uzbek languages;

to reveal cognitive characteristics of SPC in the English and Uzbek languages
by using the category «eventy;

to classify the verbs used in SPC in the English and Uzbek languages in terms
of their semantic attributes;

to show the similarities and differences in syntactic features of SPC of the
English and Uzbek languages;

to define the functions of English and Uzbek SPC in speech.

The object of the research is the secondary predicative constructions of the
English and Uzbek languages.

The subject of the research is to analyze the syntactic, semantic and
cognitive characteristics of SPC of the English and Uzbek languages.

Methods of the research. Semantic, componential, conceptual, comparative,
transformational and linguo-statistical methods were used in the dissertation.

The scientific novelty of the research:

it has been proved that there exist similarity between the structure of the
secondary predicative constructions in the English and Uzbek languages as the
structure of such constructions in both languages consists of a noun, an adjective
and non-finite forms of verbs, and differences like presence of a particular model
of secondary predicative constructions of the English language, and the absence of
such models in the Uzbek language;

the cognitive characteristics of the secondary predicative constructions like
the creation of such constructions based on the principle of language economy, the
transformation of information about the world into conceptual information are
revealed using the category «eventy;

it has been proved that sensory verbs, causative verbs and verbs of mental act
are used actively in the creation of secondary predicative constructions in English
and Uzbek;

it has been grounded that there are differences in the functional, semantic, and
structural features of the secondary predicative constructions and sentences in the
analyzed languages from the point of view of expression of predicativity;

it has been proved that there are differences between the structure of
secondary predicative constructions of the English language consisting of a noun
and an adjective and such constructions with no verbal forms of the Uzbek
language.
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The practical results of the research consist of the following:

the types of verbs that are used in the formation of secondary predicative
constructions of the English and Uzbek languages have been clarified;

the similiarities and differences of secondary predicative constructions of the
English and Uzbek languages and the role of such constructions in realizing the
structure of sentences have been verified.

The results of the research have been proved reliable by the fact that they
have been presented at the scientific-practical conferences, in the articles published
In national and international scientific journals listed by the Supreme Attestation
Commission of the Republic of Uzbekistan, and by the fact that the results
obtained were acknowledged by the competent organizations.

Scientific and practical value of the research results. The scientific
significance of the research results is that they can serve as a scientific basis for
research works carried out on comparative grammar of the English and Uzbek
languages, for writing monographs, textbooks, manuals for academic lyceums and
vocational colleges in this sphere. In addition, the results of the research enrich the
linguistics with scientific and theoretical information on the role and cognitive
features of English and Uzbek SPC in the language system.

The practical significance of the dissertation is explained by the fact that the
results of the research can be used as a functional guide for students of philological
faculties, researchers and translators, in the creation of lecture notes on specific
courses as contrastive linguistics and cognitive grammar.

Implementation of the research results. The results and suggestions based
on researching the expression, syntactic, semantic, cognitive peculiarities of the
SPC in languages with different linguistic systems and their role in the speech
were used in the following:

information about the role of non-finite forms of verbs of the verb in the
Uzbek language (infinitive, participle and gerund) were used within the framework
of the fundamental project FA-F1-G041 entitled «Research of the development of
the lexicon and terminology of the Uzbek language for the period of
independencey, the Uzbek language lexicon «The study of the development of the
independence period of Uzbekistan» (Science and Technology Agency’s enquiry
as of December 18, 2017 No. FTA-02.11/1318). The scientific results of the
dissertation serve as the basis in the definition of relevant language units;

theoretical conclusions on the differences between the SPC and sentences and
peculiarities of English non-verbal SPC were used in the English language training
programs, projects carried out based on the Resolution of the Cabinet of Ministers
of the Republic of Uzbekistan as of May 8, 2013 No. 124 «On Approval of State
Educational Standards for Foreign Language Continuous Educationy, the
Resolution of the Cabinet of Ministers Ne 187 as of April 6, 2017 «On Approval of
State Educational Standards for Secondary and Secondary Specialized Vocational
Education» (Reference letter of the Republican Training Center of the Ministry of
Public Education as of November 27, 2017, No. 01/11-02/7-1714). As a result, it
helped to develop students’ grammatical competence by enriching their knowledge
In syntactic constructions and sentence structures of the English language;
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proposed materials about the features of SPC in languages with different
linguistic systems were used in the practical project ITD-4, Ne 4-148 «Elaboration
of educational-methodical and electronic version of manuals on the theory and
practice of foreign (English) language for students of masters’ departments of
foreign philology» (Science and Technology Agency’s enquiry as of November
23, 2017 FTA-02.11/1178). As a result, interactive development of masters’
department students’ ability to read, analyze and express skills has been achieved;

analytical views and theoretical conclusions of the research paper on the
syntactic, semantic and cognitive features of the SPC in English and Uzbek were
used in the radio program «Bedorlik» prepared by editorial of «Cultural-
educational and artistic broadcasting» of «O’zbekiston» tele-radio channel
(Reference number Uz/x-1-121 of November 30, 2017 of the National Television
and Radio Company of Uzbekistan, State Unitary Enterprise «Uzbekistan» tele-
radio channel). The results of the dissertation were important in the explanation of
English and Uzbek SPC to listeners and in the introduction of similar and different
aspects of such constructions in the two languages.

Approbation of the results of research. The results of the research were
introduced to public in the reports at 2 international and 10 republican scientific
and practical conferences.

Presentation of the research results. 21 scientific papers on the theme of the
dissertation, including 9 scientific papers, including 8 national and 1 foreign
scientific journals, recommended by the Supreme Attestation Commission of the
Republic of Uzbekistan to publish the main scientific results of the doctoral
dissertations were published.

The structure of the dissertation. The dissertation consists of introduction,
three chapters, conclusion and a list of references, with a total size of 145 pages.

THE MAIN CONTENT OF THE DISSERTATION

The introduction is based on the urgency and necessity of the research, the
purpose, tasks, object and subject of the research, relevance of the research to the
leading directions in the development of science and technology, scientific novelty,
practical results of the research, scientific and practical significance of the research
results, information on the implementation of the results, published works and the
structure of the dissertation.

Chapter one, entitled «The interpretation of predicativity in modern
linguistics», analyzes different interpretations of predicate, predicativity and
predication.

In traditional grammar, the term predicativity is interpreted differently by
scholars and is used to name various events. Usually, predicativity is regarded as
the main feature or element of a sentence. In the use of the term predicativity in the
meaning of predicateness, it may be interpreted as «the relation of sentence
meaning to the reality». However, in our opinion, this interpretation is also a little
bit contradictory, because the attitude to reality is a feature of a whole speech
activity, not a specific sentence.
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Nevertheless, there are some advantages of calling predicativity as the main
feature of a sentence®. Some linguists also explain predicativity as the presence of a
predicate in the sentence. It also refers to the existence of a predicate, or the fact that
a particular part of it exists in the sentence. Predication is a wider notion than
predicate, and it is used not only in the field of linguistics but also in the philosophy
and logics. However, there is no problem with understanding the «logical» and
«grammatical» predicate in those languages where both terms are rendered in the
same way (for example in the English language only one term predicate is used
compared to the Uzbek language, where two different terms to denote this notion in
linguistics and philosophy or logics are used)®. Thus, by the term predicativity the
existence of a sentence, a predicate, and a proposition is understood.

Predicate is a basic means of expressing grammatical predicativity, and it is
involved in various relationships within a sentence. It seems unclear to us that
A.l. Smirnitsky understands the predicate as a word or a word combination that
expresses predicativity’, because the predicate is a notion that is independent from
predication, and is the content that is expressed logically, whereas the subject is the
notion that gives some information about the predicate and is the object of a thought.

We cannot agree with A.l. Smirnitsky’s claim that «predicativity is only a
relation between the predicate and the subject»®. A predicative relation between the
main parts of a sentence is primary predication, because it has the ability to create
predicate, which is regarded as the main structure of a sentence. If predicateness is
a notion that is relevant only to predicate, then the predicativity can also be
relevant to secondary parts of a sentence. The difference between predicateness
and predicativity is explained by the fact that they belong to different language
layers. Predicateness is a category of a syntactic layer, and predicativity Is a
logical-grammatical category. Predicativity is the main feature of a sentence; it is
not possible to express in a full sense of a sentence or a speech without
predicativity.

In the definition given to predicativity it is written: «predicativity is a unity of
grammatical categories that expresses the attitude of the speaker to the reality and

> See on this point: Chomsky N. Syntactic Structures (Second edition). — Berlin - New York: Mouton de Gruyter,
2002. — 118 p; JTutBun @.A. 3aMeTKH O HOHITHH W TEPMHHE «IPEAMKATUBHOCTHY» // [IpeiMKaTUBHOCTH U
MOJMIPEIMKaTUBHOCTD. — Yensionnck: M3a-so UI'TIN, 1987. — 246 p; 'ak B.I'. K npoGiemMe COOTHOLICHUS MEKAY
CTPYKTYpOH BBICKAa3bIBaHUS M CTPYKTypoi curyauuu // Ilcuxosormdeckne W IICUXOJMHTBHCTHYECKHE
MpOOJIEMBI BIIAJICHAS W OBIIAJCHUS s3bIKOoM. — M.: Bricmias mkona, 1989. — 284 p; Ilyneiaun F0.A. BesnudyHbii
NpeIUKaT U CyObEeKTHO-OOBEKTHBIE OTHOLICHMS B aHMIMiiCKoM si3bike // Bomp. s3pikosnanms. — M.: Ilporpecc,
1992. — Ne 1. — P. 56-61; Unbenko C.I'. [lepconanuzamys Kak BaKHEMHIIas CTOPOHA KaTETOPHUHU NPeIUKaTUBHOCTH //
Pycucruka: m36p. tp. CII6.: Uzn-Bo PITIY nm. A.U. I'epuena, 2003. — P. 19-25. Bapxyznapos JI.C. CtpykTypa
MIPOCTOTO MPEJJIOKEHNSI COBPEMEHHOT0 aHTJIMicKoro s3bika. — M.: Hayka, 2008. — 248 p; MamaroB M. Bropnunsrit
TNPEIMKAT B CTPYKTYPE MPOCTOrO MPE/UIOKEHHS y30€KCKOTO si3bIKa. ABTOped. JAHuCC.... JOKT. (QUIOIN. Hayk. — T,

1990. — 36 p; MaxmyzoB H., Hypmonos A. Y36ek THIMHUMHT Ha3apHii rpaMMaTHKACH (CI/IHTaKCI/IC) -T. VKnTquI/I
1995. — 149 p.

® The following authors discuss predicate in linguistics and philosophy as the same: Jespersen O. A Modern English
Grammar on Historical Principles, Part 1V: Syntax. (Second edition) Third Volume, Time and Tense. — Einar
Munksgaard / George Allen &. Unwin Ltd., 1983. — 400 p; Akumosa I'.H. K Bompocy 0 BaleHTHOCTH TepEXOHBIX
TJIaroJIOB B pyccKoM si3bike // Teopus s3pika. MeTopl ero uccienoBanus u npenojasanus. — JI.: Beicmas mkona,
1981. — 323 p; Jlakodpd dx. KoruutusHoe momenupoBanue // S3bik u unTewiekt. — M.: Hayka, 1999. — 386 p.;
MawmaroB ML Bropu4Hblii npeankaT B CTPYKTYpe MPOCTOTO MPEUIOKEHUS Y30€KCKOro si3bika. ABroped. awmcc....
JOKT. uiton. Hayk. — T., 1990. — 36 p.

7 Cwmupnaunkuit A.. CHHTaKCHC aHTIIMHACKOTO s3bIka. bubnuoreka ¢unonora. — M., 1957. — P. 115-122, 173.

8 Op.cit. — C. 48-50.
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expresses a particular point of view and expresses the sentence as grammatically
formed speech unit»’. This factor addresses the sentence to speech and adds a
notion of complete idea, which is a key element in completing, expressing, and
reporting the desired idea. The fact mentioned by M.Ya. Blokh is also true: «The
fact of relevance to reality is not a matter of a particular sentence, but of the whole
speech»®.

Speaking about linguistic and logical predicativity and predicate
Yu.A. Pashenko concludes: «... The predicativity that is the term of logics and
linguistics is broader than the concept of predicate. This is because predicativity is
a notion that is beyond the object of traditional grammar; it is an extralinguistic
term»™’. Indeed, it is not enough to judge from a linguistic point of view in
explaining the notion of predicativity.

Based on the ideas of the above discussed linguists, we have developed the
following our own definitions for the basic concepts discussed in this dissertation.
Predicativity is a reflection of the essence of the sentence to the reality and is
expressed in terms of grammatical categories of person, time, and modality. By the
primary predicative constructions we understand syntactic constructions between
elements of which there is a full grammatical relation (that is, the words which are
grammatically related to each other in grammatical categories of person and
number), or in other words simple sentences (e.g. John came, Shokir keldi, etc.).
By the secondary predicative constructions we understand syntactic constructions
the key elements (subject and predicate) of which are not fully grammatically
related to each other (for example, | saw John coming; Shokirning kelgani
hammani hayron goldirdi).

The specific type of predication in predicative constructions that complicate
the semantic structure of a simple sentence is named differently by various
linguists. For example, predication of secondary order, half predication®,
additional predication®®, dependent predication'®, secondary predication® and so
on. We agree with the opinions of H. Suit, N.D. Arutyunova and M. Mamatov and
thus we prefer to call this predication as a secondary predication.

Although they represent a separate proposition, secondary predicative
constructions are not syntactically independent. We agree with M. Mamatov’s
statement that the secondary predicative constructions cannot form a sentence in
isolated form™®; indeed, these constructions do not possess full predicativity.

o JleBuukwii FO.A. OT BBICKa3bIBaHUS K TPEATIOKCHUIO, OT MPEIIIOKEHUS K BhICKa3biBanuio. — [lepmp, 1995, — P. 65.
0 Brox M.41. TeopeTrndeckas rpaMMaTHKa aHTJIMHCKOTO S3bIKA. 5-0e u3a. — M.: Beicmas mkona, 2007. — P. 132.

u [Mamenko 0. A. IlpenukaTUBHOCT, W NOpeauKaT B JUHrBUCTUKE MU Jjoruke. Bectnuk TITIM. — Ne 2.
I'ymanurapHbie Hayku. — Taranpor: U3a-Bo TTTIN um. A.I1. Yexosa, 2006. — P. 72.

12 AGrypaxmanoB I'. CHKTAKCHC OCITIOKHEHHOTO TPEIIOKEHHs. — B ¢6.: CTPYKTYpa 1 HCTOPHS TIOPKCKUX SI3BIKOB.
— M.: Hayka, 1981. — P. 137.

3 Maxmynos H. Ipenukarus Ba monynpenukanus. / Y36ex T Ba anaGuétu, T., 1982, 2-con. — P. 18.

Y IOnmames A.H. COOTHONIGHHE [I€eNPUYACTHBIX M JIMYHBIX (POPM TJIarona B TIOPKCKHX si3bikax. — M.: Hayka,
1977. - P. 250.

15 Sweet H. A New English Grammar (5-th edition). — Cambridge: Cambridge University Press, 1998. — 486 p;
Apytionoa H. /I. Bapuaumu Ha Temy mnpemioxeHus. — B c0.: MHBapuaHTHBIE CHHTAaKCHYECKHE 3HAUYCHHS M
cTpyKTypa npemoxenust. — M.: Hayka, 1989. — P. 41; Mamaros M.I1L. BropuussIii npeanKkaT B CTpYKTYpe HPOCTOTrO
MIPEJUIOKEHUSI Y30CKCKOro si3bika. ABTOped. Aucc.... AOKT. Guioin. Hayk. — T., 1990. — 41 p.

1® Mamaros M. BTopuuHEIi MpeiKaT B CTPYKTYpe MPOCTOrO MPEIOKEHHs y30eKCKOro f3bika. ABTOped. Jucc. ...
JOKT. uiton. Hayk. — T., 1990. — P. 37.
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From the point of cognitive linguistics, predicativity carries put an important
task of reflecting relations between different objects in the human mind through
the use of linguistic symbols, form complete information about the features of
those objects and inform other people by verbalization of this information. At the
same time, it should be noted that «the speech is an activity of an individual,
whereas the language is a collection of the experience of the whole collective»'.

The predicativity of judgment and its verbalization (in some sources it is
considered as grammatical formulation) has always been a matter of linguistics.
This is because the basic, i.e., communicative function of the language is
verbalized through predicativity. At the present time, linguists try to enrich the
informativity of judgment, i.e. to express more information using less effort. This
proof is evident in the way in which the SPC, which are one of the components of
predicativity are used in various ways. The SPC provide a complete expression of
the information in the sentence. These supplementary units can be synthetically
simplified, but this does not always in the way of increasing the number of units
that represent the judgment. Nevertheless, they can enrich an informativeness of a
simple syntactic structure of a sentence.

The second chapter of the research entitled «The evolution of ideas and
concepts in the study of secondary predicative constructions (SPC)y.
Philosophical, logical, and cognitive approaches to the analysis of predicate,
subject and secondary predicative constructions are discussed in this chapter.

Judgment is a logical form of expressing an idea. Confirmation and denial are
the characteristic symbols of each judgment. The main difference of the notion
from the judgment is that there is no confirmation or denial in the notion'®. Each
judgment consists of three basic elements. The first element is a subject, the
second element is a predicate, and the third element is a conjunct word™.

When new concepts and principles of analysis arise in any subject, new terms
appear and are introduced into the usage. The old terms used in science cannot
explain the essence of new concepts and principles of analysis. Newly emerged
terms also function together with the terms that already exist. One of such new
terms is the cognitive category event.

Speaking of categorization, it can be said that this process lies in the human
activity. This is because, when anyone sees a new object, an event, or happening,
s/he begins to compare them with the ones that exist in his/her mind and tries to
categorize them into one group.

We share the ideas of M. Rasulova, who studied the problems of lexical
categorization in linguistics, on the problem of categories in a language
«... grammatical categories that represent general and essential features of the
languages cannot reflect the differences between the languages, because the world
Is categorized differently in various languages. This is why, typological analysis in
modern linguistics is to be carried out using different semantic categories, lexical
and grammatical meanings that provide information about the world»°.

1 ymapxyxaes M. D. YMymuit Tmrysocuk. — Angmkon: XKaxou-unrep-npuat, 2010. — P. 42.
18 Xatipymiaes M., Xak0Oepaues M. Mantuk. — T.: S"KI/ITquM, 1993. — P. 235.

9 Op.cit. — P. 235.

2 PacynoBa M.I. OcHOBBI JIeKcH4ecKOH Kareropusauuu B iuHreucruke. — T.: dan, 2005. — P. 28.
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It is important to note the following opinion of Sh. Safarov on categorization:
«... one of the main achievements of cognitive linguistics is the knowledge of the
traces of previous experimental memory, which is a result of human activity, i.e.
logical and linguistic systems of categorical understanding and various structures
of high level units is the collection of a complex of information. The continuity of
the relationship between these two systems is clearly reflected in the phenomenon
of categorization»®.

In general, as we think about categories, the following questions will likely
come to our mind:

Where do the categories appear and how are they structured?

Do they exist in the reality, does the human consciousness reflect them, or are
they the result of human’s perception of the world?

According to T.G. Skrebtsova, categories are the result of human perception
of the world®®. In our opinion, it is possible to fully agree to this idea because if we
say that «the categories exist in world and the consciousness of the mind reflects
them, then it is difficult for us to explain the abstract categories (friendship, love,
hatred) that exist only in the human mind».

According to cognitologists, there are two alternative theories of categories on
the subject of science today: one of them is the traditional view of categories, and
the date of its occurrence goes back to Aristotle; and the latter is cognitive (in some
sources prototypical) that appeared in the 70’s of the last century®®. The second one
is related to E. Rosh’s researches. When it comes to the advantages of these two
theories, cognitologists emphasize the importance of traditional categories for
mathematics, logics, and natural sciences®. In the analysis of categories, which are
revealed by a human being in the process of perception of the world, it is
emphasized the superiority of cognitive or prototypical theory of categories.

As a result of dozens of experiments carried out by scholars such as E. Rosh,
U. Labov, theories about cognitive categories and such categories began to emerge
in the science. These categories are usually based on the proximity or distance of
the conceptual object to the imagined objects’ prototype in the human mind®.

The term event, which is considered as an object of researches and as one of
the categories of cognitive linguistics, began to be discussed in cognitive grammar
in the late 20™ and early 21% centuries by linguists as T. Parsons, L. Talmi,
R. Jakendoff, L.A. Furs and others®™.

2! Cacpapos 11I. KorauTuB TrmuryHocmuk. — XKuzsax: Canrsop, 2006. — P. 53.

%2 Cxpebuosa T.I. Kormurusuas nuarsuctuka (Kype mexumit). — C.Ilerepbypr: ®uionormaeckuii (haxyibTeT
CII6oI'yY, 2011. — P. 84.

% Op.cit. — P. 84.

# Ungerer F., Schmid H.J. An Introduction to Cognitive Linguistics. — London: Longman, 1996. — P. 40.

» See on this point: Rosch E. Principles of categorization // E. Rosch, B.B. Lloyd (eds.). Cognition and
Categorization. — Hillsdale, NJ: Lawrence Erlbaum Publishers, 1978. — 27-48 p; Labov W. Sociolinguistic Patterns.
— Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1998. — 362 p.

% See on this point: Terence Parsons. Events in the Semantics of English: A Study in the Sub-atomic Semantics. —
Cambridge, Mass.: MIT Press, 1990. — 430 p; Jackendoff Ray. Foundations of Language: Brain, Meaning,
Grammar, Evolution. — Oxford: Oxford University Press, 2002. — 477 p; ®ypc, JI.A. KOrHUTHBHBIE aCMEKTHI
CHHTAKCHCa aHTJIMICKOTO MPOCTOTOo NpeokeHus: Yaeonoe mocodue. — Tambos: Uzn-so TT'Y um. I'.P.[lepxaBuHa,
2005. — 149 p.
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In our research, the term event is adopted in Uzbek as vogea. The event
represents a concept larger than action, status, or process because an event can
combine several activities. In addition, there is a concept sub-event that cannot be
used to describe the action or situation as sub-action or sub-state. But in general,
actions and state can be regarded as sub-events.

We have accepted the category of event as a basic category because it is the
main factor that shows difference of primary and secondary predicative
constructions. This indicates that the category of event should be analyzed in a
deeper, broader, comprehensive, multilingual context.

Below we analyze the structure of English SPC.

John was said to die without a struggle. — It is said that at the reading of the
will his children were furious (S. Crane, 2004: 76).

In such cases, adverbial modification plays an important role in the
expression of the content. The first and most important event here is John died.
Sub-events — Children were furious; They read the will.

Below we analyze simple sentences the structure of which is complicated by
the SPC in the Uzbek language based on the basic concepts and principles of the
cognitive category of event.

Odamlar, o0’g’ri devorni qachon va ganday asbob bilan teshgani, ho kizni
qaysi tomonga olib ketgani to’g risida bahslasha-bahslasha targaldi (A.Qahhor,
1989: 91). There are two SPC here:

1) og’ri devorni qachon va ganday asbob bilan teshgani,

2) ho’kizni gaysi tomonga olib ketgani.

The main story was «People went away». Primary predication has its own
motion-modifier; modificator arguing shows the manner of people’s going away.

SPC help to reveal the essence of sub-events that verbalize the plot of the
story in the speech. The first sub-event provides information about the tool and the
time of the operation, and the second sub-event serves to modify the direction of
the action (i.e. theft incident).

Subjective Participial Constructions, Subjective Infinitive Constructions in
English are different from Objective Participial Constructions and they do not
serve the function of complementation; the purpose here is topicalization. The
main purpose of this cognitive function is to transform this or that proposition into
the basic thematic one and increase its informative significance. Below we will
analyze an example to prove this:

Mr. Bob Sawyer was heard to laugh heartily (A. Christie, 1996: 135).

Mister Bob Soyerning mirigib kulgani eshitildi (translation is ours).

The syntactical structure of the sentences in English and Uzbek do not overlap
with each other. The subject of the English sentence is Mr. Bob Sawyer, the
predicate — was heard. In Uzbek, the subject of the sentence is kulgani, the
predicate is eshitildi. The predicate overlaps in both languages, but the subjects of
the sentences do not match. The reason for this is that the English
language contains an SPC in the sentence, and there is only an attributive phrase in
the Uzbek sentence. In the focus of the English sentence there is a person —
Mr. Sawyer, whereas in the Uzbek language the event — kulgu (laughter) plays an
Important role. This can be summarized as follows:
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1. The most important thing for the English people is a human.

2. The most important thing for Uzbeks is a human’s activity.

It is worth to see if these ethical or verbal judgments are true or false. Though
it is not always so, the English people think that they follow this principle. As a
result, everyone thinks that the king, a beggar, a criminal, and a victim are equal,
and as a result, sometimes they think and defend more the rights of a criminal
rather than a victim. Evaluating the accuracy of this idea is to refer to people’s
judgment.

The focus of the Uzbeks is not the person, but his/her behavior, actions and or
whether there is left goodness or evil after him/her. This ethno-moral character has
been formed over thousands of years and is a developed character that cannot be
changed in a few years. Even the globalization process is to work hard in order to
change it.

The third chapter of the dissertation is entitled «Structural-semantic and
functional features of SPC in the English and Uzbek languages», where
syntactical and functional-semantic features of SPC in the English and Uzbek
languages are analyzed in contrast.

There are two groups of subject-predicate relations within the sentences with
SPC. One of these two groups is fully grammatically formed, and the second one is
a construction which is formed with the help of an indefinite form of a verb, which
Is expressed by a participle, an infinitive, (in Uzbek — an indefinite form of a verb)
and a gerund (the name of an action in the Uzbek language).

Nowadays, efforts are being made to save language units in all languages
while enriching the plot of the proposition. It is in this process where
supplementary units of expressing the predicativity appear, and as a result, ways of
expressing propositions also varied.

A. Nurmanov and N. Makhmudov consider that modality, which is the main
category of predicativity, is the most important feature and the main part of a
sentence?’. Modality is usually regarded in linguistics as the relation of the content
of a sentence to the reality and the attitude of a speaker to the content of a
sentence. It is important to note, however, that predicativity and modality are
closely related notions. Predicativity expresses relation of the information
expressed by a sentence to the reality in general, whereas modality expresses the
relation of the plot of a sentence from the point of view of a speaker, or a speaker’s
attitude to the plot of a sentence. Subjectivity is of particular importance in both
types of modality®®. The following thought about the interrelationship between
modality and predicativity is also remarkable: «... The main modal part of a
sentence is predicativity and it denotes general meaning of a sentence, and
predicativity and modality are interrelated language phenomena»?.

When linguists speak about the English and Uzbek verbal constructions, they
refer to participial, infinitive (indefinite form of verbs in Uzbek) and gerund (the
name of an action in Uzbek, which is regarded as «absolute truth» among

" Hypmomnos A., Maxmynos H. V36ek tunuuunr nasapuii rpammatukacu. — T.: Vkurysuu, 1992. — P. 56.

%8 HypmomoB A., Maxmyzos H. Ba Gomkanap. Y36ek THIMHHHT Ma3MyHuii cunTakcucu. — T.: ®an, 1992, — P. 87.

% (xy6os K. MOAIINK KATErOPHIACHHIHT MAHTHK Ba THIAA H(OJATAHHMII XycycHsTaapy. MUION. haH. TOKT. ...
mucc. aproped. — T., 2006. — P. 8-9.

35



grammarians. In its turn, this absolutism leads to the denial of existence of other
constructions with predication in the English and Uzbek languages™.

There are also some other types of SPC in the modern English language the
second components of which are expressed either by a noun or an adjective. They
also have implicitly expressed predication, i.e. it is not expressed in the surface
structure of a sentence. As a result of the analysis of such constructions, we have
found another 5 SPC in the modern English language. They are:

1. Subject + notional verb + there to be + identifier. For example:
| expect + there to be no argument about this (H. Wells, 2000: 57). Menimcha, bu
yerda hech qanday e'tirozga o’vin yo'q.

2. Subject + notional verb + it + adjective or noun + infinitive phrase: | think
it a pity (that) you did not try harder (D. Taylor, 2002: 92). Bu ishga jiddiyroq
kirishmaganingizdan afsusdaman.

3. Subject + conjugated verb + noun/pronoun + adjective: The sun keeps us
warm (H.Wells, 2000: 77). Quyosh bizni isitadi.

4. Subject + conjugated verb + noun or pronoun + adjective: He likes his
coffee strong (M.Truman, 2000: 63). U kuchli (achchiq) kofeni yogtiradi.

5. Subject + conjugated verb + noun/pronoun + predicative: They nominated
him president (D. Taylor, 2002: 39). Ular uni prezidentlikka nomzod qilib
ko 'rsatishdi (translations are ours).

These five constructions, which are formed without forms of verbs, express
secondary predication, even though they are not as active as those formed with
verb forms.

The verbs in the English and Uzbek SPC have the meaning of expressing the
predication in their semantics and this is reflected in these constructions. «Verbs of
sense», «verbs of emotions» and other verbs in English and Uzbek, which can
form such constructions, have limited potential of forming proposition when
compared to some other languages. This is explained by the fact that these verbs
have the meaning of turning from one state to another. The following table shows
the amount of usage of specific verb groups in SPC of the English and Uzbek
languages:

. Absolute frequency | Relative frequency

Ne Semantic groups of verbs of verbs of verbs

1. | Verbs of sense 900 28%

2. | Causative verbs 804 25%

3. | Verbs of mental activity 611 19%

4. | Verbs of action 128 5%

5. | Verbs of state 118 4%

6. | Verbs belonging to other groups 609 19%

Total 3170 100%

%0 See on this point: Irimia M.A. Secondary Predicates. A thesis submitted in conformity with the requirements for
the degree of Doctor of Philosophy. — Toronto: Department of Linguistics, University of Toronto, 2012. — 276 p;
Bexnememesa H.H. UnTepnperanys BTOPUUHO-IPEAUKATUBHBIX CTPYKTYp B MEPCIEKTUBE aKTYaJlbHOTO WICHEHUS.
Astoped. nmucc. ... n-pa ¢uion. Hayk. — M., 2011. — 28 p; XomukoB X. Xosupru y30ex amaObuil THiIMIa
MypakkaOJamras cojia ramiap yciayousti. @unod. das. HoOM. ... aucc. aBropedeparu. — T., 1993. — 22 p.
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Quantitative study of verb usage in SPC of the English and Uzbek languages
has shown the following results: Verbs in Group 6 analyzed verb groups have
different levels of usage. If the verbs of sense, causative verbs and verbs of mental
activity are mostly used in such constructions (28%, 25% and 19% respectively),
some semantic groups of verbs used less in infinitival SPC (e.g., motion verbs and
verb of state). This, in turn, proves the fact that not all the verbs are actively used
in SPC and that syntactic limitations play a major role here.

One proposition in the English language is in all cases represented in the
Uzbek language only with a relevant propositional structure. The English verb may
have several equivalent verbs in Uzbek, depending on what semantics it is used.
SPC in Uzbek also can be expressed with the help of several verbs in English.

The time parameters for infinitive propositions can be determined by a
transformational structure of a sentence structure, which is based on the tense aspect
of a proposition. Sh. Rakhmatullayev gives the following example of implication of
the timeless pattern of the verb form in the Uzbek language: U uyidan chigib ketdi,
ammo o’zi bilan soyabonini olmadi — U uyidan soyabonini olmasdan chiqib
ketmogda — U uyidan soyabonini olmasdan chigib ketdi*'. It is also possible to
observe this in English translations of the above given sentences: He went out and
did not take an umbrella with him — He is going out without taking an umbrella
with him; He went out without taking an umbrella with him (translation is ours).

The propositional structure of infinitival SPC in English and Uzbek differ
from other constructions with the fact that unrealized proposition in each infinitive
can be expressed there. Therefore the number of propositions in the semantic
structure of sentences is directly related to the number of actant verbs.

CONCLUSION

1. Language is not merely a communication tool for human beings, but also a
means of identifying and perceiving the world by human beings, systematizing the
knowledge about the world, naming things and phenomena, and grouping them.
The language performs the functions assigned to it as a system of marks of these
symbols. If simple characters — primary structures and constructions are used in
identifying simpler objects, complicated language symbols — secondary structures
are used to describe complex phenomena.

2. Language units have primary functions, such as predicativity, modality,
confirmation or denial of the existence of an object in the world.

3. Predicativity is a reflection of the essence of a sentence to the reality, and is
expressed in terms of grammatical categories of person, time, and modality. There
are two types of predication between the subject and predicate: primary and
secondary. Constructions representing primary predication are primary predicative
constructions and those which express secondary predication are secondary
predicative constructions.

4. SPC allow a speaker to search for dependencies, interconnections,
sequence, logical durations and other relations between events existing in the
world and represent these relations using relevant language structures.

8! paxmarymnmaes 111 Xosupru 3amon §36ex Tami (1- kuto6). — T.: Mymro3 c3, 2010. — P. 177.
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5. SPC enable a speaker to simplify, concretize complicated events, by
avoiding unnecessary details and focus on the main essence, rather than the events.
These means and tools are used in these constructions according to the
communicative intension of a speaker as well as the characteristics of the situation.

6. SPC enable a speaker to describe the world at a maximum using the
language units by dividing the events of different nature into structural fragments,
segmentations, key events and secondary events.

7. Objective and subjective SPC which are frequently used in the English and
Uzbek languages are parts of a participial SPC. In addition, there are nominative
absolute and prepositional predicative constructions that are formed with the help
of various semantic groups of verbs, used to express different communicative
intentions.

8. When SPC are used after the verbs of sense perception, they verbalize the
event discussed in the proposition and enrich their informativity. Verbs of sense
perception are used at the primary stages of human cognition possess a quality that
presuppose a specific event. These verbs are followed by a complex event with an
independent proposition, rather than a simple object.

9. Verbs of mental activity and causative verbs require another event to take
place at a particular case and relevant causative verbs are used in order this event
to occur. In other participial constructions information about the event, the duration
of the action, the cause, and the conditions for the performance of the action is
explicated.

10. Events in all SPC are specifically reflected. From a logical-grammatical
point of view these constructions can be regarded as grammatically incomplete.
The subject of the SPC does not have forms of grammatical categories such as
person, number, tense, mood and aspect with the predicate. This incompleteness is
a factor that syntactically differs them from sentences. From the point of view of
cognitive linguistics, actions represented in the SPC are used to show stability and
changes in the motion, and to make them individualized.

11. Category of event is not merely used to denote an event, but is regarded as
a basic category in cognitive grammar. In cognitive grammar a category is
regarded as a basic and main notion that represents the reality. There are many
types of events: macro event, sub-event, co-event, framing event and so on.

12. In sentences with SPC in the English and Uzbek languages an event
expressed with the help of a primary predicative construction and an event
verbalized through a secondary predicative construction are united into one whole
event. As a result of such unity, only one of them maintains the status of the main
event, and the latter, verbalized with the help of SPC, becomes a sub-event which
loses its status as the main event. When two events are combined, one becomes the
main event and another — a sub-event, and this is entirely dependent on a speaker’s
communicative intension and semantics of the verb.

13. If the predicate of the sentence is expressed with the help of sense verbs,
verbs of mental activity and causative verbs, then these verbs remain as the ones
that represent the main event. Verbs that have other semantic meanings take the
status of verbs that represent sub-events.
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BBEJIEHUE (pe3ome auccepranuu gokropa ¢puinocoduu (PhD))

Henb0  uMccaenoBaHUsi  SBISAETCA  BBIIBICHUE  CHHTAKCHUYECKHX,
CEMAHTHUYECKUX W KOTHUTUBHBIX OCOOEHHOCTEM KOHCTPYKUMH C BTOPUYHOMN
OpeauKalnred B aHTJIMICKOM U y30€KCKOM SI3bIKaX.

3agaum uccJIe10BaHNA:

- BBISIBUTH CXOJCTBA U pa3ivuus B 00pa30BaHUU KOHCTPYKIUI ¢ BTOPUYHOU
NpeauKalued B aHTJIMICKOM U y30€KCKOM SI3bIKaX;

- PacKpbITb KOTHHUTHBHBIE OCOOEHHOCTHM KOHCTPYKLHMA € BTOPHUYHOMN
MpeAuKauuenl 4Yepe3 KaTeropuro «event» — «COoObITHE» — paccMaTpPUBAEMBIX
A3BIKAX;

- Kkjaccu(UUIMpPOBATH  IJarojibl, HCHOOJb3yIOLIMECS B  00pa3oBaHUU
KOHCTPYKIUN C BTOPUYHOM MPEIUKALMEN B aHTJIMICKOM U y30€KCKOM SI3BIKAX, 110
MX CEMAaHTHYECKUM NPU3HAKAM;

- 00OCHOBaTh CXOJCTBAa M pa3IM4YUsl CHUHTAKCUYECKUX OCOOEHHOCTEU
KOHCTPYKIMM C BTOPUYHOU NpEeIUKaAlMEed aHAIIM3UPYEMBIX SI3bIKOB;

- OmnpeAenuTh (QYHKIMM KOHCTPYKUMH C BTOPUYHOM MHpeauKanueil B
AHTJIMACKON U y30€KCKOM peyn.

Hay4Hast HOBU3HA HCCJIeIOBAHUA:

NIOKa3aHO, YTO CYIIECTBYET CXOJACTBO MEXAY CTPYKTYpOH BTOPUYHBIX
INPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIMHM B AHIJIMHCKOM U y30€KCKOM f3bIKaX, MOCKOJBKY
CTPYKTypa TaKWX KOHCTPYKLHI B OOOMX SI3bIKaX COCTOUT M3 CYIIECTBUTEIbHBIX
WIM MECTOMMEHMA W HEeIMYHbIX (HOpPM TIJIaroyioB; pasziuyusi BTOPUYHBIX
MPEAUKATUBHBIX KOHCTPYKIIMM B CONOCTAaBISEMBIX SA3BIKAX 3aKIIOYAIOTCS B
HaJIMYUU ONPENEIECHHON MOJENM BTOPUYHBIX MPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKLMN
AHTJIMKACKOTO SI3bIKAa U OTCYTCTBUM TAaKMX MOJEJIEH B Y30€KCKOM SI3BIKE;

PacCKpBIThl TaKM€ KOTHUTHBHBIE OCOOCHHOCTH BTOPUYHBIX MPEIMKATUBHBIX
KOHCTPYKIUH, KaK WX CO3[JaHUE MO MPHUHLMUITY SI3bIKOBOW SKOHOMHHU U 00paboTKa
HOJy4YE€HHOW YeJI0BEKOM MH(pOpMallMy 0 MUpPE B KOHUENTYaIbHYI0 HHPOPMAIIHIO C
UCIOJIb30BaHUEM KAaTETOPUU «COOBITHEY;

NIOKa3aHO, YTO IVIarojbl BOCIHPHUATHS, Kay3aTHBHBIE IJIarojbl W IJ1AroJibl
YMCTBEHHOI'O  JE€HMCTBUS AKTMBHO y4YacTBYIOT B  CO3JaHUM  BTOPUYHBIX
MPEIMKATUBHBIX KOHCTPYKLUUN B aHTJIUIICKOM U y30€KCKOM SI3bIKaX;

O00OCHOBAaHO, YTO  CYIIECTBYIOT  pazfiuuusi B  (PYHKIHOHAJIbHBIX,
CEMAHTUYECKUX M CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTSX BTOPUYHBIX MPEAUKATUBHBIX
KOHCTPYKIIM W TPEMIOKEHUN B aHAJIM3UPYEMBIX S3BIKAX C TOYKM 3PEHUS
BBIPAKEHUS NPEIUKATUBHOCTH;

NOKa3aHO, YTO CYIIECTBYIOT pa3jiuyus MEXKIYy CTPYKTYpOH BTOPUYHBIX
NPEAUKATUBHBIX ~ KOHCTPYKUMWA  AHTJMHCKOTO  f3bIKA,  COCTOSIIUX W3
CYILLIECTBUTENILHOTO U MPUJIAraTeIbHOTO U MOJOOHBIX KOHCTPYKLMNA ¢ HETUYHBIMU
dbopmamu riarosna B y30€KCKOM SI3BIKE.

Hay4yHasi 4 mnpakTH4yecKas 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB HCCIeI0BAHMS.
Hayynasg 3Ha4MMOCTH MCCIENOBAaHUS OINPEAECHAETCI TEM, 4YTO IIOJIYyYEHHbIC
pe3yabTaThl MOTYT CIIY’KUTh OCHOBOM IIPH NPOBENECHUM HAYYHBIX HCCIICIOBAHMM,
HamMCaHUM MOHOTpaduil MO CpPAaBHUTENBHONM TpaMMaTHUKE aHIJIMHACKOTO U

41



y30€KCKOTO SI3bIKOB, MPH CO3JaHUH Y4€OHUKOB, Y4€OHBIX MOCOOWN AJisi BY30B,
aKaJIEeMUYECKHUX JIMIEeB M MPOGECCHOHAIBHBIX KOJUIeMKe. Takke pe3ylbTarhbl
UCCJIeIOBaHUs 000rallaT S3bIKO3HAHUE HAYyYHO-TEOPETUYECKUMHU BBIBOJAAMHU O
MOJIO)KEHUM, KOTHUTUBHBIX  OCOOCHHOCTSAX  KOHCTPYKIHMM €  BTOPUYHOMN
npeaukanuei (manee KBII) aHrimiickoro M y30€KCKOTO SI3bIKOB B SI3BIKOBOI
CUCTEME.

[IpakTHyeckass 3HAYUMOCTh AUCCEPTALUH 3aKIIOYAECTCS B BO3MOMKHOCTH €€
MPUMEHEHHUS B KaUeCTBE MPAKTHYECKOTO MOCOOUS ISl CTYIEHTOB, UCCIIeI0BaTENeH
U TIePEeBOAYMKOB, OOydaloUXCsS IO  (PHIOJIOTMYECKOMY  HaIpaBJICHUIO.
Pesynbratel uccienoBaHMs MOTYT OBITh HCIOJIB30BaHbI TMpU  pa3paboTke
CIIELIKYpCOB M TEKCTOB JIEKUMW IO CONOCTAaBUTEIIBHOMY  SI3bIKO3HAHHIO,
KOTHUTUBHON IT'paMMAaTHKe.

Bueapenue pesyibraToB HcciaenoBanus. [Ipenmoxenus u pekoMeHaanuy,
pazpaboTaHHbIE B IIPOLIECCE HCCIENOBAHUS BBIPAKEHUS KOHCTPYKLUHH C
BTOPUYHOM MNpEeIuKAlMEl B Pa3sHOCHCTEMHBIX S3bIKaX, CHHTAKCUYECKHX,
CEMaHTHYECKUX M KOTHUTUBHBIX OCOOEHHOCTEW, (YHKIMH Hanuid CBOE
IPUMEHEHUE B PsIJI€ TPOECKTOB:

CBEICHMSI O pa3pabOTaHHBIX, HAy4YHO OOOCHOBAHHBIX, YCOBEPIIEHCT-
BOBaHHBIX CIIOCO0aX HMCCIICOBAHMS POJIM HEMONHBIX (GopM riarosia (MpUYacTHI,
JeeTIpUYacTuii 1 MMEH JCHCTBUI) B 0Opa30BaHMHM KOHCTPYKIIMA C BTOPHUYHOM
npeauKanued B y30€KCKOM SI3bIKE€ NPUMEHEHbl B pa3pa0dOTKE HanpaBlIEHUs
«HMccnenoBanue pa3BUTHS JIEKCUKU Y30€KCKOTO SI3bIKA MEPUO/1a HE3aBUCUMOCTHY B
paMKax (hyHAaMEHTaIbHOrO MpoekTa o teme «lccnenoBanue pa3BUTHS JIEKCUKU
M TEPMHUHOJIOTUM Y30€KCKOTO si3bIKa TMepuoaa HezaBucuMoctu» moa Ne OA-OI-
041 (cmpaBka No @®TA-02.11/1318 AreHTcTBAa HAyKM W TEXHOJOTHHA OT
18 nexabpst 2017 roma). Hayunbie pe3yabTaThl JUCCEPTAIIMU MTOCTYKHIA OCHOBOM
IpY KOMMEHTUPOBAHUM COOTBETCTBYIOIIUX CIIOBAPHBIX €AVHMUII;

OpUBEAEHHBIE B JUCCEPTALMH HAYYHO-TEOPETUUECKUE CBEACHUS O PA3IMUHSIX
KBII ot npennoxkenuid, o0 cBoeoOpa3uu O€3rJIarojbHbIX KOHCTPYKIIMM C
BTOPUYHOW IIPEAMKALMEN B AaHIVIMMCKOM SI3BIKE MWCIOJB30BAaHBl B IIPOEKTE
y4eOHBIX MpOrpaMM IO aHIJUICKOMY S3bIKy, pPa3pabOTaHHBIX Ha OCHOBE
nocraHoBieHnii Kabunera MunuctpoB Pecny6omuku VY36ekuctan Ne 124 «O06
YTBEPKJIECHUH TOCYIapCTBEHHBIX CTaHAAPTOB [0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM CHCTEMBI
HernpepsIiBHOTO oOpazoBaHus» oT 8 mas 2013 roga u No 187 «O0 yTBepxkaeHUU
rocyJapCTBEHHBIX  OOpa3oBaTENbHBIX  CTAHAAPTOB  CPEAHEro,  CPEIHEro
cnenuaibHOro U mpodeccruoHasbHOro obpazoBanusi» ot 6 ampens 2017 roga
(ctipaBka  Ne01/11-02/7-1714 PecnyOinMkaHCKOro 00pa30BaTEIbHOIO IIEHTPA
MunucTepcTBa HapoaHOTO oOpaszoBanus ot 27 Hos0ps 2017 roxa). Matepuais
MOCITY>KUJIM OCHOBOWM i1 ()OPMUPOBAHUS TpPaMMaTHYECKOW KOMITETCHIIMU
yyalxcs IMOCPEICTBOM OOOralleHusi UX 3HaHWM O MOCTPOEHUHM AaHTIMMCKHX
CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKLHH U MPEIIIOKEHNM;

MaTepuaibl, CBA3aHHBIE C OCOOEHHOCTSMU KOHCTPYKUHUH C BTOPUYHOMN
IpeauKaluend B Pa3HOCUCTEMHBIX S3bIKAX, BHEAPEHBI B PUKIaaHON mmpoekt UT/I-
4, Ne 4-148 «Co3znanue y4eOHO-METOJAUYECKOTO KOMILUIEKCA M €ro 3JIEKTPOHHOU
BEPCUU IO TEOPETHUYECKOMY U MPAKTUYECKOMY OCHOBHOMY (QHIVIMICKOMY) SI3BIKY
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IUIE  MaructpoB 3apyoOexxHod Qumonmorum» (cmpaBka Ne ©OTA-02.11/1318
AreHTCTBa Haykh M TexHojoruii ot 23 HosOps 2017 roma). B pesyabrare y
MarucTpaHTOB YJYUYIIWJIUCh HAaBBIKA UYTEHHs, YMEHHUS aHajiu3a Marepuaia u
BBIPAKEHUSI CBOCU MBICITH.

AHAITUTUYECKUE PACCYXKIICHHUS]I U TEOPETUYECKHE BBIBOJbI, TMOCBSIIEHHBIC
CUHTaKCHUYECKUM, CEMAaHTUYECKUM U KOTHUTUBHBIM OCOOEHHOCTSIM KOHCTPYKIIUHN C
BTOPUYHOM TMpeAuKaluel, MCHoJIb30BaHbl B paauonepenade «benopiuky,
MOJrOTOBIICHHOW HanmonansHON TenepaguokoMnanueld Y30ekucTana (crpaBka
Ne O’z/x-1-121 T'ocymapcTBeHHOTO yHHUTapHOro mpennpustus «HannonanpHas
TenepaguoOKOMITaHUS VY30ekucranay, TenepaaroKaHaa «Y30eKkucTan»
ot 30 Hos0pst 2017 rona). IIpemiokeHHbIE MaTepUaIbl TIO3BOJHIH O3HAKOMHUTH
paguociymarened ¢ NOCTPOCHUEM KOHCTPYKLIHMM C BTOPUYHOM NpPEAUKALMEN U
MOKA3aJIi UX Pa3JInYMsl U CXOJICTBA B AHTJIMICKOM U y30€KCKOM SI3bIKaX.

Crpykrypa nm 00béM auccepranmu. Jucceprauus COCTOMT U3 BBEICHMUS,
TpeX IJaB, 3aKJIIOUEHUs, CIIHCKA HCIOJB30BaHHOW nurepaTypbl. OOmmii o0bem
JUccepTaluu cocTaBisieT 145 crpaHull.
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